ORIGINALNI (PUVODNI) MANUAL

40V akumulatorovy plotostfih
Model: RAHT 5640

Il Riwallz

Vyrobce:
GARLAND distributor, s.r.o., Hradecka 1136, 50601 Jigin, Ceska republika



TECHNICKE UDAJE VYROBKU

Model RAHT 5640
Jmenovité napéti 40V DC
Linearni otacky bez zatéze 1300 ot./min
Délka noze 560 mm
Sifka stfihu 22 mm
Hmotnost (bez akumulatorového modulu) | 3,2 kg

Hladina akustického tlaku

88,4 dB(A), K=3 dB(A)

Zaru€ena hladina akustického vykonu

92 dB(A)

Vibrace
Nejistota K = 1,5m/s?

2,5 m/s?

Akumulatorovy modul

Lithium-iontovy — RAB 240, RAB 440, RAB 640
(neni soucasti dodavky)

Nabijetka akumulatoru

RAC 240 nebo RAC 540
(neni soucasti dodavky)

Tyto pokyny je zapotiebi Cist spole€né s navodem k obsluze akumulatorového modulu

a nabijecky.

SYMBOLY

Vystraha, bezpec€nostni varovani.

k obsluze.

Pfectéte si a dodrzujte vSechna bezpe&nostni opatfeni uvedena v navodu

Ochranné bryle/hledi, ochranna helma a ochrana sluchu.

PouZivejte neklouzavé rukavice pro téZky provoz.

Nevystavujte stroj desti.

0@ >

Vymrsténé pfedméty se mohou odrazit a zpusobit vazné zranéni nebo
poskozeni blizkych objektu. Noste ochranny odév a bezpeénostni boty.
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Udrzujte pfihlizejici v bezpe€né vzdalenosti od zafizeni.




POPIS STROJE

1. Akumulatorovy modul

2. Zadni rukojet

3. Spoustéci spinac

4. Pfedni rukojet

5. Rezaci niz

6. Ochranny kryt

7. Spina¢ predni rukojeti

8. Tlacitko blokovani otaceni rukojeti

9. Zajistovaci tlagitko spousté



BEZPECNOSTNIi POKYNY
STANOVENY ZPUSOB POUZITI

Tyto ndzky na Zivy plot jsou ureny k fezani a stfihani kefl a kfovin pfi domacim pouziti.

Tento stroj neni uréen pro komeréni vyuziti. Neni uréen k tomu, aby byl pouzivan k fezani nad

Urovni ramen.

Zakladni bezpeénostni vystrahy tykajici se elektrického naradi

A VAROVANI

Prectéte si vSechny bezpecnostni vystrahy a vSechny uvedené pokyny. Nedodrzeni nize

uvedenych varovani a pokyn mize vést k Urazu elektrickym proudem, poZaru nebo vaznému

zranéni.

Uschovejte vSechny vystrahy a pokyny k budoucimu nahlédnuti.

Termin elektrické nafadi ve v8ech nize uvedenych varovanich se vztahuje na vaSe elektrické

naradi, které je napajeno ze sité (kabelem) nebo z akumulatoru (bez napajeciho kabelu).

1) Bezpecénost pracovniho prostoru

a)

b)

c)

Udrzujte pracovisté v Cistoté a dobre osvétlené. Nepofadek a tmavé prostory
vybizeji k Uraziim.
Nepracujte s elektrickym naradim ve vybusném prostredi, jako jsou prostory

s vyskytem hoflavych kapalin, plyni a prachu. V elektrickém naradi dochazi
k jiskfeni, které maze tento prach nebo vypary zapalit.

Pri praci s elektrickym naradim udrzujte déti a ostatni osoby v bezpecné
vzdalenosti. Rozptylovani mlze zpUlsobit ztratu kontroly.

2) Elektricka bezpecnost

a)

b)

f)

Zastrcky elektrického naradi musi odpovidat zasuvkam. Zastréku nikdy
zadnym zpUsobem neupravujte. Nepouzivejte zadné rozbocovaci zasuvky
u uzemnéného elektrického naradi. Neupravené zastrCky a odpovidajici zasuvky
shiZi riziko urazu elektrickym proudem.

Zabrante kontaktu vaseho téla s uzemnénymi povrchy, jako jsou potrubi,
radiatory, sporaky a ledni€ky. Zde hrozi zvySené riziko Urazu elektrickym proudem,
je-li vase télo uzemnéno.

Nevystavujte elektrické naradi desti nebo vihkému prostiedi. Voda, ktera vnikne
do elektrického nafadi, zvySuje riziko urazu elektrickym proudem.

Zabrante poskozeni napajeciho kabelu. Nikdy nepouzivejte napajeci kabel
k pfenaseni tohoto naradi a netahejte za tento kabel pfi odpojovani zastréky od
sitové zasuvky. Dbejte na to, aby napajeci kabel neprechazel pres horké
a mastné povrchy a pres ostré hrany a zamezte jeho kontaktu s pohybujicimi
se dily. PoSkozené nebo zamotané napajeci kabely zvySuji riziko urazu elektrickym
proudem.

Pri praci s elektrickym naradim venku pouzijte prodluzovaci kabel uréeny pro
venkovni pouziti. Pouziti kabelu vhodného pro venkovni pouziti snizuje riziko Urazu
elektrickym proudem.

Musite-li pouzit elektrické naradi ve vlhkém prostredi, pouzijte v napajecim
okruhu proudovy chrani¢ (RCD). PouZiti proudového chrani¢e (RCD) sniZuje riziko
urazu elektrickym proudem.

3) Bezpecénost osob

a)

Pri praci s elektrickym naradim budte stale pozorni, sledujte, co provadite



d)

9)

h)

a pouzivejte zdravy rozum. Nepouzivejte elektrické naradi, jste-li unaveni nebo
jste-li pod vlivem drog, alkoholu nebo léki. Chvilka nepozornosti pfi praci
s elektrickym nafadim muze mit za nasledek vazné zranéni.

Pouzivejte prvky osobni ochrany. Vzdy pouzivejte ochranu zraku. Ochranné
vybaveni, jako protiprachova maska, neklouzavd ochranna obuv, ochranna pfilba
nebo ochrana sluchu, pouzité v pfislusnych podminkach, snizi riziko zranéni.

Zabrante neumysinému spusténi. Pfed pfipojenim k napajecimu zdroji nebo
pred pfipojenim baterie, pfed odlozenim naradi nebo pred prenasenim naradi
se ujistéte, zda je spinac v poloze vypnuto. Pfenaseni elektrického naradi s prstem
na hlavnim spinaci nebo napajeného elektrického nafradi, je-li hlavni spina€ v poloze
zapnuto, vybizi k Urazim. Pfed transportem nebo ponechanim bez dozoru vzdy
akumulator z nafadi napajeného z akumulatoru vyjméte.

Pred zapnutim elektrického naradi odstraiite sefizovaci klice nebo pripravky.
Klice nebo pfipravky pfipevnéné k rotujici Casti elektrického nafadi mohou vést
k zpUsobeni zranéni.

Nepiekazejte sami sobé. Vzdy udrzujte spravny postoj a rovnovahu. Tak je
umoznéno lepSi ovladani elektrického nafadi v neoCekavanych situacich.

Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév. Nepriblizujte vlasy, odév a rukavice
k pohybujicim se dilim. Volny odév, Sperky nebo dlouhé viasy mohou byt
pohybujicimi dily zachyceny.

Je-li zafizeni vybaveno pro prfipojeni odsavani a systému pro zachytavani
prachu, ujistéte se, zda jsou tyto systémy pripojeny a zda jsou fadné pouzivany.
Pouziti zafizeni pro zachytavani prachu mize omezit rizika souvisejici s prachem.

Doporucujeme pouzivat bezpecnostni bryle, obuv, ochranu sluchu a rukavice.

Pouziti elektrického naradi a jeho udrzba

a)

Nepietézujte elektrické naradi. Pouzivejte pro provadénou praci spravné
elektrické naradi. Spravné elektrické naradi provede praci lépe a bezpecénéji
v provoznim rozsahu, pro ktery je uréeno.

Pokud nelze hlavni spinac¢ elektrického naradi zapnout a vypnout, s naradim
nepracujte. Kazdé elektrické naradi s nefunk&nim hlavnim spinaéem je nebezpecné
a musi byt opraveno.

Pred sefizovanim naradi, pred vyménou pfislusenstvi nebo pokud naradi
nepouzivate, odpojte zastrcku napajeciho kabelu od zasuvky nebo z naradi
vyjméte baterii. Tato preventivni bezpecnostni opatfeni snizuji riziko nahodného
spusténi elektrického naradi.

Ulozte elektrické naradi mimo dosah déti a zabrarte tomu, aby bylo toto naradi
pouzito osobami, které nejsou seznameny s jeho obsluhou nebo s timto
navodem. Elektrické nafadi je v rukou nekvalifikované obsluhy nebezpecné.

Provadéjte udrzbu elektrického naradi. Zkontrolujte vychyleni nebo
zablokovani pohyblivych ¢asti, poSkozeni jednotlivych dilii a jiné okolnosti,
které mohou ovlivnit chod naradi. Je-li naradi poskozeno, nechejte jej pred
pouzitim opravit. Mnoho nehod byva zplsobeno zanedbanou udrzbou elektrického
naradi.

Rezné nastroje udrzujte ostré a éisté. Spravné udrzované fezné nastroje s ostrymi
bfity se méné zasekavaji a snaze se ovladaji.

Elektrické naradi, prisluSenstvi, drzaky nastroji atd., pouzivejte podle téchto
pokynt a berte v ivahu podminky pracovniho prostiedi a praci, kterou budete
provadét. Pouziti elektrického nafadi k jinym Gcelum, nez k jakym je uréeno, mlze
byt nebezpec&né.

Pouziti akumulatorového naradi a jeho udrzba

a)

Dobijeni provadéjte pouze pomoci nabijeéky specifikované vyrobcem.
Nabijecka, ktera je vhodna pro jeden typ akumulatorového modulu, muze vytvaret



nebezpedi pozaru, jestlize se pouZije s jinym akumulatorovym modulem.

b) Pouzivejte elektrickd naradi pouze s vyslovné stanovenymi akumulatorovymi
moduly. PouzZiti jakéhokoliv jiného akumulatorového modulu mdze mit za nasledek
nebezpeci zranéni nebo pozaru.

c) Jestlize se akumulatorovy modul nepouziva, nedavejte jej do blizkosti jinych
kovovych predmétl, jako jsou sponky na papir, mince, klice, hiebiky, Srouby
nebo jiné malé kovové predméty, které mohou zpuisobit propojeni mezi obéma
svorkami. Zkrat svorek baterie mize zpUsobit popaleniny nebo pozar.

d) Za nevhodnych podminek muize z akumulatoru vystiiknout kapalina; zamezte
kontaktu. Jestlize dojde nedopatienim ke kontaktu, oplachnéte misto vodou.
Jestlize kapalina vnikne do oc¢i, dodateéné vyhledejte lékaiskou pomoc.
Kapalina vystfiknuta z akumulatoru muize zpUsobit drazdéni nebo popaleniny.
6) Servis
a) Nechte své elektrické naradi opravovat kvalifikovanym opravarem a pouzivejte

pouze shodné nahradni dily. Tak bude zachovana bezpecénost elektrického naradi.

MONTAZ A PROVOZ

Instalace a vyjmuti akumulatoru

A\

vyjmout, kdykoliv nafadi nepouzivate. Toto je velice dulezité, jestlize provadite sefizovani

Aby se zamezilo nahodnému provozu a zranéni, je zapotfebi vzdy akumulator

nebo Udrzbu noze nebo jinych pohyblivych dild. Pri skladovani nebo transportu naradi
pouzivejte kryt noze, aby se zamezilo zranéni nebo poskozeni.

PFi vkladani akumulator zasunte do kolébky akumulatoru v horni ¢asti ndzek na Zivy plot,
Zebra v kolébce vyrovnejte s drazkami v akumulatoru, az zaklapne na misté. Zkontrolujte, ze
je akumulator bezpecné v poloze zajistén.

PFi vyjimani akumulatoru stisknéte a podrzte zapadku v zadni ¢asti akumulatorového modulu
a vysufite akumulator z nGzek na Zivy plot.

Spousténi a zastaveni motoru

A\

spinace. NUzky nebudou uvedeny do provozu, dokud nebudou aktivovany jak spina¢ predni

Tyto nlizky na Zivy plot jsou vybaveny bezpe¢nostnim znakem v podobé dualniho

rukojeti, tak i spina€ zadni rukojeti. NIKDY se nepokouSejte vyradit tento bezpe€nostni znak
olepenim paskou nebo sevienim spinaca.



Zapnuti nGzek na zivy plot

A. Odstrarite kryt noze.

B. P¥i provozu drzte nizky obéma rukama. Jednou rukou uvolnéte pojistku spousté
a stisknéte spinac spousté a druhou rukou seviete pfedni rukojet.

Vypnuti nGizek na Zivy plot:

A . Chcete-li zastavit nizky na Zivy plot, uvolnéte spina¢ predni rukojeti nebo spinaé
spousté na zadni rukojeti.

B. Pred transportovanim nebo skladovanim vyjméte akumulatorovy modul z nlizek na zivy
plot.

Spinac¢ predni rukojeti

\ . o | ZajiStovaci tlacitko spousté

Spinac spousté

Otocna rukojet’

A. Drzte nazky na zivy plot obéma rukama, jednou rukou za pfedni rukojet, druhou rukou za
zadni rukojet. Palcem zatahnéte pojistné tlacitko otaceni rukojeti dozadu a otodte rukojet.
Rukojet se zaaretuje ve tfech polohach, stfedni, 90° vlevo a 90° vpravo.

B . Uvolnéte tlacitko otaceni rukojeti, coz zpusobi zajisténi rukojeti ve zvolené poloze.

PROVOZ

1. Nepouzivejte ndzky na zivy plot pro silné kifoviny. Toto mdze zpUsobit ohnuti noz
a zpomaleni. Jestlize se noze zpomali, zkratte krok.



NepokouSejte se fezat kmeny nebo vétvicky, které jsou silnéjSi nez 15 mm nebo takové,
které jsou obvykle pfili§ silné, aby se vesly do fezacich nozu. K fezani silnych kminku
pouzijte ruéni pilku nebo pro stfihani velkych kmenu a vétvi pouzijte ruéni pilku nebo
profezavace stromda.

Snadny zplisob, aby byla udrZena rovina zZivého plotu, je postupovat podél vedeni
tvofeného provazkem. Napnéte provazek podél zivého plotu tésné pod zamyslenou linii
fezu. Provadéjte stfihani zivého plotu tésné nad timto provazkem.

Ofiznéte bok zZivého plotu tak, aby se kuzZelovité zuZzoval smé&rem nahoru (Zivy plot bude
dole mirné $ir$i nez nahofe). Toto zlepSuje silu Zivého plotu a umozni, aby se k listim
dostalo vice svétla.

Jestlize dojde k zablokovani nozu, uvolnéte spina¢ spousté a umoznéte zastaveni nozu.
Dfive nez se pokusite o odstranéni prekazek, vyjméte akumulatorovy modul.

PFi praci na kefich s trny nebo ostny pouzivejte rukavice.

P¥i stfihani nového kefe pouzivejte Siroké pohyby jako pfi zametani, pfi kterych jsou
vétvicky navadény pfimo mezi noze nuzek. Starsi kfoviny maji silngjsi vétvicky a jejich
Uprava je provadéna snaze pohyby jako pfi fezani.

UDRZBA A SKLADOVANI

PECE O NUZ

1.
2.
3.

Namazte fezaci noze po kazdém pouziti.
Pravidelné kontrolujte noze na poSkozeni a opotfebeni.
Vzdy pouzivejte nahradni noze vyrobce.

MAZANi NOZE

1.

Chcete-li usnadnit fezani a prodlouzit provozni zivotnost nozu, pfed a po kazdém pouziti
nafadi namazte noze nlizek.



2. Pred mazanim demontujte akumulatorovy modul a polozte nGizky na Zivy plot na rovny
povrch.

3. Naneste na hranu horniho pasu pracovnich nozi tenkou vrstvu strojniho oleje.

4. Pred mazanim nozl vzdy odstrante akumulatorovy modul a nikdy neaplikujte olej na
pohybuijici se noze.

SKLADOVANI

1. Pred skladovanim ddkladné ocistéte nGizky na zivy plot. Uskladnéte nGzky na zivy plot
s vyjmutym akumulatorem na suchém, fadné vétraném misté, které neni pfistupné
détem. Neskladujte v blizkosti korozivné agresivnich latek, napfiklad zahradnich
chemikalii a silniéni posypové soli.

2. Pred skladovanim vzdy namontujte kryt noZe nad noze. Toto ochrani noze pred

poSkozenim a zamezi zranéni ostrymi nozi.

3. Skladujte a nabijejte vase akumulatory na chladném, suchém misté. Teploty nad nebo
pod normalni teplotou mistnosti zkrati zivotnost akumulatorového modulu.

4. Nikdy neskladujte akumulator ve vybitém stavu. PocCkejte, az akumulator zchladne,
a pied uskladnénim jej dobijte.

Nabije€ka akumulatoru

LED

Akumulator

Nabijecka

VYSTRAHA: Tato nabije¢ka mize byt pouZivana s napajecim napétim 100-250 V a frekvenci
AC 50-60 Hz.

Aby se zamezilo nebezpedi zranéni, pouzivejte nabijeCku k nabijeni 40 V akumulatorovych
moduld zn. Riwall PRO. Nikdy se nepokousejte nabijet nedobijeci baterie.

VYSTRAHA: JestliZe je nabijeka zapojena do zasuvky a nesviti zadna kontrolka LED,
vytahnéte ji ze zasuvky a nechte ji zkontrolovat ve vaSem nejblizSim autorizovaném servisnim
stfedisku. Nepokous$eijte se pouzivat nabijecku.

Signalizaéni kontrolky stavu

LED kontrolky signalizuji provozni stav a stav nabiti akumulatoru.

- LED sviti trvale Cervené - nabijeCka je pfipravena k nabijeni, ale akumulator neni pfipojen.
- LED blika zelené. Akumulator se nabiji.

- LED sviti trvale zelené: Akumulator je pIné nabity a muze byt odstranén.



- LED blika €ervené: porucha akumulatoru nebo prehiati.

Nabijeni akumulatoru

- Zastréte nabije¢ku do AC zasuvky 100-250 V (normaini napéti v domacnostech).

- Vlozte akumulator do drazek nabijeCky a posurite ji, az je akumulator zajistén na misté.

- Béhem nabijeni akumulatoru blikd LED zelené.
Jakmile je baterie pIné nabita, kontrolka LED bude svitit trvalym zelenym svétlem.

- Vyjméte baterii stisknutim a podrzenim tlacitka zapadky a vysunutim z nabijeCky Lithium-
iontové akumulatory nemaji pamétovy efekt - Caste¢né nabiti nezpusobi poskozeni
vaseho akumulatoru.

Skladovani nabije¢ky a akumulatoru

Pro dlouhodobé skladovani doporuujeme, aby byl akumulator pIné nabit a uskladnén na

suchém misté pfi teplotach mezi 10-25°C.

- NabijeCka by méla byt skladovana ve stejnych podminkach jako akumulator. Dejte pozor,
aby zadné cizi pfedméty jako napf. kovové tfisky nebo jiné pfedméty nemohly vniknout
skrz ventilacni drazky do nabijecky.

UPOZORNENI: Pouzivejte pouze nabije¢ku a akumulatory dodané s timto naradim.



PREKLAD POVODNEHO (ORIGINALNEHO) MANUALU

40 V akumulatorové noznice na zivy plot
Model: RAHT 5640

Vyrobca:
GARLAND distributor, s.r.o., Hradecka 1136, 50601 Ji¢in, Ceska republika



TECHNICKE UDAJE VYROBKU

Model RAHT 5640
Menovité napéatie 40V DC
Linearne otacky bez zataze 1300 ot./min
Dizka noza 560 mm
Sirka strihu 22 mm
Hmotnost (bez akumulatorového modulu) | 3,2 kg

Hladina akustického tlaku

88,4 dB(A), K=3 dB(A)

Zarucena hladina akustického vykonu

92 dB(A)

Vibracie
Neistota K = 1,5 m/s?

2,5 m/s?

Akumulatorovy modul

Litiovo-idbnovy — RAB 240, RAB 440, RAB 640
(nie je sucastou dodavky)

Nabijacka akumulatora

RAC 240 alebo RAC 540
(nie je sucastou dodavky)

Tieto pokyny je potrebné Cditat spolone s navodom na obsluhu akumulatorového modulu

a nabijacky.

Vystraha, bezpe€nostné varovanie.

na obsluhu.

Precitajte si a dodrZujte vSetky bezpecnostné opatrenia uvedené v navode

Ochranné okuliare/priezor, ochranna prilba a ochrana sluchu.

Pouzivajte protiSmykové rukavice pre tazku prevadzku

Nevystavujte stroj dazd'u.

topanky.

Vymrstené predmety sa mézu odrazit’ a spésobit vazne zranenie alebo
poskodenie blizkych objektov. Noste ochranny odev a bezpeénostné

UdrZujte prizerajucich sa v bezpeénej vzdialenosti od zariadenia.




POPIS STROJA

1. Akumulatorovy modul

2. Zadna rukovat

3. Spustaci spinac

4. Prednd rukovat

5. Rezaci néz

6. Ochranny kryt

7. Spina¢ prednej rukovati

8. Tlacidlo blokovania ota¢ania rukovati

9. Zaistovacie tlacidlo spuste



BEZPECNOSTNE POKYNY
STANOVENY SPOSOB POUZITIA

Tieto noznice na zZivy plot su uréené na rezanie a strihanie krov a krovin pri domacom pouZziti.

Tento stroj nie je ur€eny na komercéné vyuzitie. Nie je ur€eny na to, aby s pouzival na rezanie

nad Urovriou ramien.

Zakladné bezpecénostné vystrahy tykajuce sa elektrického naradia

AVAROVANIE

Precitajte si vSetky bezpe¢nostné vystrahy a vSetky uvedené pokyny. Nedodrzanie nizSie

uvedenych varovani a pokynov mdze viest k urazu elektrickym priadom, poziaru alebo vaznemu

zraneniu.

Uschovajte vSetky vystrahy a pokyny na buduce nazretie.

Termin elektrické naradie vo vSetkych nizSie uvedenych varovaniach sa vztahuje na vase

elektrické naradie, ktoré je napajané zo siete (kablom) alebo z akumulatora (bez napajacieho

kabla).

1) Bezpeénost’ pracovného priestoru

a)

b)

c)

Udrzujte pracovisko v Cistote a dobre osvetlené. Neporiadok a tmavé priestory
vedu k urazom.

Nepracujte s elektrickym naradim vo vybusnom prostredi, ako su priestory
s vyskytom horfavych kvapalin, plynov a prachu. V elektrickom naradi dochadza
k iskreniu, ktoré méze tento prach alebo vypary zapalit.

Pri praci s elektrickym naradim udrzujte deti a ostatné osoby v bezpecnej
vzdialenosti. Rozptylovanie mbze spdsobit’ stratu kontroly.

2) Elektricka bezpecnost’

a)

b)

d)

e)

f)

Zastréky elektrického naradia musia zodpovedat’ zasuvkam. Zastrcku nikdy
ziadnym spésobom neupravujte. Nepouzivajte ziadne rozbocovacie zasuvky pri
uzemnenom elektrickom naradi. Neupravené zastréky a zodpovedajice zasuvky
zniZia riziko Urazu elektrickym pradom.

Zabrante kontaktu svojho tela s uzemnenymi povrchmi, ako su potrubia,
radiatory, sporaky a chladni€ky. Tu hrozi zvySené riziko Urazu elektrickym prudom,
ak je vase telo uzemnené.

Nevystavujte elektrické naradie dazd’'u alebo vihkému prostrediu. Voda, ktora
vnikne do elektrického naradia, zvysuje riziko Urazu elektrickym pradom.

Zabrante poskodeniu napajacieho kabla. Nikdy nepouzivajte napajaci kabel na
prenasanie tohto naradia a net'ahajte za tento kabel pri odpajani zastréky od
siet'ovej zasuvky. Dbajte na to, aby napajaci kabel neprechadzal cez horuce a
mastné povrchy a cez ostré hrany a zamedzte jeho kontaktu s pohybujicimi sa
dielmi. PoSkodené alebo zamotané napajacie kable zvysSuju riziko Urazu elektrickym
prudom.

Pri praci s elektrickym naradim vonku pouzite predlzovaci kabel uréeny na
vonkajsie pouzitie. Pouzitie kabla vhodného na vonkajsSie pouzitie znizuje riziko
urazu elektrickym pradom.
Ak musite pouzit’ elektrické naradie vo vlhkom prostredi, pouzite v napajacom
okruhu pridovy chrani€ (RCD). PouZitie pradového chrani¢a (RCD) zniZuje riziko
urazu elektrickym pradom.



3)

4)

Bezpecnost’ os6b

a)

b)

<)

d)

f)

a)

h)

Pri praci s elektrickym naradim budte stale pozorni, sledujte, ¢o vykonavate,
a pouzivajte zdravy rozum. Nepouzivajte elektrické naradie, ak ste unaveni
alebo ak ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Chvilka nepozornosti pri
praci s elektrickym naradim moze mat za nasledok vazne zranenie.

Pouzivajte prvky osobnej ochrany. Vzdy pouzivajte ochranu zraku. Ochranné
vybavenie, ako protiprachova maska, protiSmykova ochranna obuv, ochranna prilba
alebo ochrana sluchu, pouzité v prislusnych podmienkach, znizi riziko zranenia.

Zabrante neumyselnému spusteniu. Pred pripojenim k napajaciemu zdroju
alebo pred pripojenim akumulatora, pred odlozenim naradia alebo pred
prenasanim naradia sa uistite, €i je spinaé v polohe vypnuté. Prenasanie
elektrického naradia s prstom na hlavnom spinaci alebo napajaného elektrického
naradia, ak je hlavny spina€ v polohe zapnuté, vedie k urazom. Pred transportom
alebo ponechanim bez dozoru vzdy akumulator z naradia napajaného z akumulatora
vyberte.

Pred zapnutim elektrického naradia odstrante nastavovacie kla¢e alebo
pripravky. Kluce alebo pripravky pripevnené k rotujlcej ¢asti elektrického naradia
mozu viest k spdsobeniu zranenia.

Neprekazajte sami sebe. Vzdy udrzujte spravny postoj a rovnovahu. Tak je
umoznené lepSie ovladanie elektrického naradia v neoCakavanych situaciach.

Vhodne sa obliekajte. Nenoste volny odev. Nepriblizujte vlasy, odev a rukavice
k pohybujucim sa dielom. Volny odev, Sperky alebo dlhé viasy mdzu byt
pohybujucimi dielmi zachytené.

Ak je zariadenie vybavené na pripojenie odsavania a systému na zachytavanie
prachu, uistite sa, ¢i su tieto systémy pripojené a ¢i sa riadne pouzivaju. Pouzitie
zariadenia na zachytavanie prachu méze obmedzit rizika suvisiace s prachom.

Odporu¢ame pouzivat bezpecnostné okuliare, obuv, ochranu sluchu a rukavice.

Pouzitie elektrického naradia a jeho udrzba

a)

b)

d)

e)

f)

g)

Nepret'azujte elektrické naradie. Na vykonavanu pracu pouzivajte spravne
elektrické naradie. Spravne elektrické naradie vykona pracu lepSie a bezpeénejsie
v prevadzkovom rozsahu, na ktory je uréené.

Ak nie je mozné hlavny spinac elektrického naradia zapnut’ a vypnut, s naradim
nepracujte. Kazdé elektrické naradie s nefunkénym hlavnym spinaom je
nebezpelné a musi byt opravené.

Pred nastavovanim naradia, pred vymenou prisluSenstva alebo ak naradie
nepouzivate, odpojte zastréku napajacieho kabla od zasuvky alebo z naradia
vyberte batériu. Tieto preventivne bezpecnostné opatrenia zniZuju riziko ndhodného
spustenia elektrického naradia.

Ulozte elektrické naradie mimo dosahu deti a zabrante tomu, aby toto naradie
pouzili osoby, ktoré nie si oboznamené s jeho obsluhou alebo s tymto
navodom. Elektrické naradie je v rukach nekvalifikovanej obsluhy nebezpeéné.

Vykonavajte udrzbu elektrického naradia. Skontrolujte vychylenie alebo
zablokovanie pohyblivych ¢asti, poSkodenie jednotlivych dielov a iné okolnosti,
ktoré moézu ovplyvnit’ chod naradia. Ak je naradie poskodené, nechajte ho pred
pouzitim opravit. Mnoho nehéd byva spdsobenych zanedbanou udrzbou
elektrického naradia.

Rezné nastroje udrzujte ostré a cisté. Spravne udrziavané rezné nastroje s ostrymi
ostriami sa menej zasekavaju a lahSie sa ovladaju.

Elektrické naradie, prislusenstvo, drziaky nastrojov atd. pouzivajte podla
tychto pokynov a berte do tvahy podmienky pracovného prostredia a pracu,



ktoru budete vykonavat'. PouZitie elektrického naradia na iné ucely, nez na aké je
uréene, mbze byt nebezpelné.

5) Pouzitie akumulatorového naradia a jeho udrzba
a) Dobijajte iba pomocou nabijacky Specifikovanej vyrobcom. Nabijacka, ktora je

vhodna pre jeden typ akumulatorového modulu, méze vytvarat nebezpelenstvo
poziaru, ak sa pouzije s inym akumulatorovym modulom.

b) Pouzivajte elektrické naradia iba s vyslovne stanovenymi akumulatorovymi
modulmi. Pouzitie akéhokolvek iného akumulatorového modulu méze mat za
nasledok nebezpeenstvo zranenia alebo poziaru.

c) Ak sa akumulatorovy modul nepouziva, nedavajte ho do blizkosti inych
kovovych predmetov, ako si sponky na papier, mince, kl'i¢e, klince, skrutky
alebo iné malé kovové predmety, ktoré mézu spdsobit’ prepojenie medzi oboma
svorkami. Skrat svoriek akumulatora méze spdsobit’ popaleniny alebo poziar.

d) Za nevhodnych podmienok méze =z akumulatora vystrieknut' kvapalina;
zamedzte kontaktu. Ak dojde nedopatrenim ku kontaktu, oplachnite miesto
vodou. Ak kvapalina vnikne do oci, dodatoc¢ne vyhladajte lekarsku pomoc.
Kvapalina vystrieknuta z akumulatora mdze spbsobit’ drazdenie alebo popaleniny.

6) Servis
a) Nechajte svoje elektrické naradie opravovat’ kvalifikovanym opravarom
a pouzivajte iba zhodné nahradné diely. Tak bude zachovana bezpecnost
elektrického naradia.

MONTAZ A PREVADZKA

InStalacia a vybratie akumulatora

A\

vybrat, kedykolvek naradie nepouZivate. Toto je velmi déleZité, ak vykonavate nastavovanie

Aby sa zamedzilo ndhodnej prevadzke a zraneniu, je potrebné vzdy akumulator

alebo udrzbu noza alebo inych pohyblivych dielov. Pri skladovani alebo transporte naradia
pouzivajte kryt noZa, aby sa zamedzilo zraneniu alebo poskodeniu.

Pri vkladani akumulator zasunte do kolisky akumulatora v hornej ¢asti noZnic na Zivy plot, rebra
v koliske vyrovnajte s draZkami v akumulatore, az zaklapne na mieste. Skontrolujte, Ze je
akumulator bezpeéne v polohe zaisteny.

Pri vyberani akumulatora stlacte a podrzte zapadku v zadnej Easti akumulatorového modulu

a vysunte akumulator z noZnic na Zivy plot.

Spustanie a zastavenie motora

A\

Tieto noznice na zivy plot su vybavené bezpecnostnym znakom v podobe dualneho



spina¢a. Noznice sa neuvedu do prevadzky, pokym neaktivujete tak spina¢ prednej rukovati,
ako aj spina¢ zadnej rukovati. NIKDY sa nepokusajte vyradit tento bezpe&nostny prvok
olepenim paskou alebo zovretim spinacov.

Zapnutie noznic na zivy plot

A. Odstrarite kryt noza.

B. Pri prevadzke drzte noznice oboma rukami. Jednou rukou uvolnite poistku spuste a stlacte
spina¢ spuste a druhou rukou zovrite prednu rukovat.

Vypnutie noznic na zivy plot:

A. Ak chcete zastavit noznice na zZivy plot, uvolnite spina¢ prednej rukovéati alebo spina¢
spuste na zadnej rukovati.

B. Pred prenaSanim alebo skladovanim vyberte akumulatorovy modul z noznic na zivy plot.

Spina¢ prednej rukovati

Zaistovacie tlacidlo spuste

Spinac spuste

Otoc¢na rukovat’
A. Drzte noznice na zivy plot oboma rukami, jednou rukou za prednu rukovat, druhou
rukou za zadnu rukovat. Palcom zatiahnite poistné tlacidlo ota€ania rukovati dozadu
a otocte rukovat. Rukovat sa zaaretuje v troch polohach, strednej, 90° vlavo a 90°
vpravo.
B. Uvolnite tlaCidlo otaCania rukovati, o spdsobi zaistenie rukovati vo zvolenej polohe.

90°

PREVADZKA
1. Nepouzivajte noznice na zivy plot na hrubé kroviny. To moéze spbsobit ohnutie nozov
a spomalenie. Ak sa noze spomalia, skratte krok.



2. NepokuSajte sa rezat kmene alebo vetvy, ktoré su hrubsie nez 15 mm, alebo také, ktoré su
obvykle prili§ hrubé, aby sa vosli do rezacich nozov. Na rezanie hrubych kmienkov pouzite
ruénu pilku alebo na strihanie velkych kmeriov a vetvi pouzite ruénu pilku alebo
prerezavace stromov.

3. Jednoduchy spdsob, aby bola udrzana rovina Zivého plotu, je postupovat pozdiz vedenia
tvoreného $pagatikom. Napnite $pagatik pozdiz Zivého plotu tesne pod zamyslanou liniou
rezu. Zivy plot strihajte tesne nad tymto $pagéatikom.

4. Orezte bok zivého plotu tak, aby sa kuzelovito zuzoval smerom hore (Zivy plot bude dole
mierne SirSi nez hore). To zlepSuje silu zivého plotu a umozni, aby sa k listom dostalo viac

svetla.

5. Ak ddjde k zablokovaniu nozov, uvolnite spina¢ spuste a dovolte nozom zastavit’ sa. Skor
nez sa pokusite odstranit’ prekazky, vyberte akumulatorovy modul.

6. Pripraci na kroch s tffimi alebo osthiami pouzivajte rukavice.

7. Pristrihani nového kra pouzivajte Siroké pohyby ako pri zametani, pri ktorych su vetvicky
navadzané priamo medzi noze noznic. StarSie kroviny maju hrubsie vetvi¢ky a upravovat
sa daju lahSie pohybmi ako pri rezani.

UDRZBA A SKLADOVANIE

STAROSTLIVOST O NOZ

1. Namazte rezacie noze po kazdom pouziti.

2. Pravidelne kontrolujte noze na posSkodenie a opotrebovanie.
3. Vzdy pouzivajte nahradné noze od vyrobcu.

MAZANIE NOZA

1. Ak chcete ulahéit rezanie a predizit prevadzkovu Zivotnost nozov, pred a po kazdom
pouziti naradia namazte noze noznic.

2.  Pred mazanim demontujte akumulatorovy modul a polozte noznice na zivy plot na rovny



povrch.

3. Naneste na hranu horného pasu pracovnych nozov tenku vrstvu strojového oleja.

4. Pred mazanim nozov vzdy odstrante akumulatorovy modul a nikdy neaplikujte olej na
pohybujlce sa noze.

SKLADOVANIE

1. Pred skladovanim noznice na zivy plot dokladne o istite. Uskladnite noznice na Zivy plot
s vybratym akumulatorom na suchom, riadne vetranom mieste, ktoré nie je pristupné
detom. Neskladujte v blizkosti korozivne agresivnych latok, napriklad zdhradnych
chemikalii a cestnej posypovej soli.

2. Pred skladovanim vzdy namontujte kryt noZa nad noZzmi. To ochrani noze pred
poSkodenim a zamedzi zraneniu ostrymi nozmi.

o

3. Skladujte a nabijajte akumulatory na chladnom, suchom mieste. Teploty nad alebo pod
normalnou teplotou miestnosti skratia zivotnost akumulatorového modulu.

4. Nikdy neskladujte akumulator vo vybitom stave. Pockajte, az akumulator vychladne a pred
uskladnenim ho dobite.

Nabijacka akumulatora

LED Akumulator

Nabijacka

VYSTRAHA: Tato nabijadku mozno pouzivat so striedavym napajacim napatim 100 — 250 V
s frekvenciou 50 — 60 Hz.

Aby sa zamedzilo nebezpecenstvu zranenia, pouzivajte nabijaCku na nabijanie 40 V
akumulatorovych modulov zn. Riwall PRO. Nikdy sa nepokusajte nabijat nedobijacie batérie.

VYSTRAHA: Ak je nabijatka zapojena do zasuvky a nesvieti Ziadna kontrolka LED, vytiahnite
ju zo zasuvky a nechajte ju skontrolovat v najblizSom autorizovanom servisnom stredisku.
Nepokusajte sa pouzivat nabijacku.

Signalizaéné kontrolky stavu

LED kontrolky signalizuju prevadzkovy stav a stav nabitia akumulatora.

- LED svieti trvale ¢erveno — nabijacka je pripravena na nabijanie, ale akumulator nie je
pripojeny.

- LED blika zeleno. Akumulator sa nabija.

- LED svieti trvale zeleno: Akumulator je plne nabity a mozno ho odstranit’.



- LED blik& €erveno: porucha akumulatora alebo prehriatie.

Nabijanie akumulatora
- Zastréte nabijacku do zasuvky so striedavym napatim 100 — 250 V (normaine napatie
v domacnostiach).
- Vlozte akumulator do drazok nabijacky a posurite ho, az sa zaisti na mieste.
- Pod&as nabijania akumulatora blika LED zeleno.
Hned ako je akumulator plne nabity, kontrolka LED bude svietit’ trvalym zelenym svetlom.
- Vyberte akumulator stlatenim a podrzanim tlacidla zapadky a vysunutim z nabijacky.
Litiovo-idnové akumulatory nemaju paméatovy efekt — iastocné nabitie nespbdsobi
posSkodenie akumulatora.

Skladovanie nabijacky a akumulatora

Pre dlhodobé skladovanie odporuc¢ame, aby bol akumulator plne nabity a uskladneny na

suchom mieste pri teplotach medzi 10 — 25 °C.

- Nabijacka by sa mala skladovat' v rovhakych podmienkach ako akumulator. Dajte pozor,
aby ziadne cudzie predmety, ako napr. kovové triesky alebo iné predmety, nemohli vniknut
do nabijacky cez ventilatné drazky.

UPOZORNENIE: Pouzivajte iba nabijaCku a akumulatory dodané s tymto naradim.



UBERSETZUNG DES URSPRUNGLICHEN (ORIGINALEN) HANDBUCHS

40 V Akku-Heckenschere
Modell;: RAHT 5640

Hersteller:

GARLAND distributor, s.r.o., Hradecka 1136, 50601 Ji¢in, Tschechische Republik



TECHNISCHE DATEN DES PRODUKTS

Modell RAHT 5640
Nennspannung 40V DC
Lineare Drehzahl ohne Last 1300 U/min
Messerlange 560 mm
Schnittbreite 22 mm
Gewicht (ohne Akkumodul) 3,2 kg

Schalldruckpegel

88,4 dB(A), K=3 dB(A)

Garantierter Schallleistungspegel

92 dB(A)

Vibrationen
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

2,5 m/s?

Akkumodul

Lithium-lonen-Akku — RAB 240, RAB 440, RAB
640 (nicht im Lieferumfang enthalten)

Akku-Ladegerat

RAC 240 oder RAC 540
(nicht im Lieferumfang enthalten)

Diese Hinweise missen zusammen mit der Bedienungsanleitung des Akkumoduls und des

Ladegerats gelesen werden.

Achtung, Sicherheitswarnung

Sicherheitshinweise.

Lesen und beachten Sie alle in der Bedienungsanleitung enthaltenen

Tragen Sie rutschfeste Handschuhe fir schweren Einsatz.

Setzen Sie das Gerat nicht dem Regen aus.

@ Schutzbrille/Gesichtsschutzmaske, Schutzhelm und Gehorschutz.

Beschadigungen nahegelegener Objekte verursachen. Tragen Sie einen

' Weggeschleuderte Teile kénnen zurtickprallen und ernste Verletzungen oder

Schutzanzug und Sicherheitsschuhe.

s 18 Halten Sie Personen in sicherer Entfernung vom Gerat.




BESCHREIBUNG DER MASCHINE

1. Akkumodul

N

. Hinterer Handgriff

3. Starttaste

N

. Vorderer Handgriff

5. Schneidemesser

6. Schutzabdeckung

7. Vordergriff-Schalter

8. Taste zum Sperren der Griffdrehung

9. Ausléser-Sicherungstaste



SICHERHEITSHINWEISE
BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Diese Heckenschere ist zum Schneiden und Trimmen von Strauchern und Bischen im

Heimbereich bestimmt. Dieses Gerat ist nicht zur kommerziellen Nutzung bestimmt. Es ist
nicht zum Schneiden oberhalb des Armniveaus bestimmt.

Grundlegende Sicherheitswarnungen zu diesem Elektrowerkzeug

A WARNUNG:

Lesen Sie alle Sicherheitswarnungen und alle aufgefiihrten Hinweise durch. Die

Nichtbeachtung der nachstehenden Warnungen und Hinweise kann zu einem Stromschlag,

einem Brand oder einer ernsthaften Verletzung fuhren.

Bewahren Sie alle Warnungen und Hinweise zum spateren Nachschlagen auf.

Der Begriff ,Elektrowerkzeug® in allen unten aufgefihrten Warnungen bezieht sich auf lhr

elektrisches Werkzeug, das durch Netzstrom (Uber ein Versorgungskabel) oder durch einen
Akku (ohne Versorgungskabel) mit Energie versorgt wird.

1) Sicherheit des Arbeitsbereichs

a)

b)

c)

Halten Sie den Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet. Unordnung und dunkle
Raume flhren leicht zu Unfallen.

Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in explosiver Umgebung wie etwa
in Raumen, in denen brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Staub vorhanden
sind. In Elektrowerkzeugen kommt es zur Bildung von Funken, die den Staub oder
die Dampfe entziinden kénnen.

Halten Sie Kinder und andere Personen bei der Arbeit mit dem
Elektrowerkzeug in sicherer Entfernung. Ablenkung kann zum Verlust der
Kontrolle fihren.

2) Elektrische Sicherheit

a)

b)

c)

d)

f)

Der Stecker des Elektrowerkzeugs muss der Steckdose entsprechen. Nehmen
Sie am Stecker niemals Anderungen vor. Verwenden Sie fiir ein geerdetes
Elektrowerkzeug keine Verteilersteckdosen. Intakte, unveranderte Stecker und
entsprechende Steckdosen verringern das Risiko eines Stromschlags.

Verhindern Sie Kontakt lhres Korpers mit geerdeten Oberflaichen wie
Rohrleitungen, Heizkorpern, Herden und Kiihlschranken. Es besteht ein
erhdhtes Stromschlagrisiko, wenn |hr Kérper geerdet ist.

Setzen Sie das Elektrowerkzeug keinem Regen und keiner feuchten
Umgebung aus. Wasser, das in das Elektrowerkzeug eindringt, erhéht das
Stromschlagrisiko.

Verhindern Sie Beschadigungen des Stromversorgungskabels. Verwenden Sie
das Stromversorgungskabel niemals zum Tragen des Werkzeugs und ziehen
Sie nicht am Kabel, um den Stecker aus der Steckdose zu ziehen. Achten Sie
darauf, dass das Kabel nicht tiber heiBe und fettige Oberflichen und nicht
tiber scharfe Kanten fiihrt, und verhindern Sie einen Kontakt des Kabels mit
sich bewegenden Teilen. Beschadigte oder verwickelte Stromversorgungskabel
erhdhen das Stromschlagrisiko.

Verwenden Sie bei Arbeiten mit dem Elektrowerkzeug im Freien ein fir
AuBenbereiche bestimmtes Verlangerungskabel. Die Verwendung eines fur den
AuBRenbereich geeigneten Kabels verringert das Risiko eines Stromschlags.

Wenn das Elektrowerkzeug in feuchter Umgebung verwendet werden soll,



3)

4)

verwenden Sie im Versorgungsstromkreis einen Fehlerstrom-Schutzschalter.
Die Verwendung eines Fehlerstrom-Schutzschalters verringert das Risiko eines
Stromschlags.

Sicherheit von Personen

a)

b)

<)

d)

e)

f)

a)

h)

Gehen Sie bei der Arbeit mit dem Elektrowerkzeug immer mit Vorsicht vor,
achten Sie darauf, was Sie tun, und lassen Sie gesunden Menschenverstand
walten. Verwenden Sie das Elektrowerkzeug nicht, wenn Sie miide sind oder
unter Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen. Eine kurze
Unaufmerksamkeit bei der Arbeit mit dem Elektrowerkzeug kann ernste
Verletzungen zur Folge haben.

Verwenden Sie personliche Schutzausriistung. Tragen Sie stets einen
Augenschutz. Eine Schutzausrustung, wie Staubmaske, rutschfeste Schutzschuhe,
Schutzhelm oder Gehorschutz, die unter den entsprechenden Bedingungen
angewandt werden, verringern das Risiko einer Verletzung.

Verhindern Sie ein versehentliches Starten des Gerétes. Vergewissern Sie sich
vor dem Anschluss an die Versorgungsquelle oder vor dem Anschluss an eine
Batterie, vor dem Ablegen des Werkzeugs oder vor dem Tragen des
Werkzeugs, dass sich der Schalter in ausgeschalteter Stellung befindet. Das
Tragen von elektrischem Werkzeug mit einem Finger am Hauptschalter oder in unter
Spannung stehendem Zustand bei eingeschaltetem Hauptschalter flihrt sehr leicht
zu einem Unfall. Bevor Sie das Gerat transportieren oder unbeaufsichtigt lassen,
nehmen Sie stets den Akku aus dem akkubetriebenen Werkzeug.

Entfernen Sie vor dem Einschalten des Elektrowerkzeugs Schraubenschliissel
und andere Einstellwerkzeuge. Schraubenschliissel oder andere an rotierenden
Teilen des Elektrowerkzeugs angebrachte Hilfsmittel k&nnen Verletzungen
verursachen.

Behindern Sie sich nicht selbst. Halten Sie immer die richtige Stellung und Ihr
Gleichgewicht. So ist eine bessere Bedienung des elektrischen Werkzeugs in
unerwarteten Situationen mdglich.

Tragen Sie geeighete Kleidung. Tragen Sie keine lose Kleidung. Bringen Sie
Haare, Kleidung oder Handschuhe nicht in die Ndhe sich bewegender Teile.
Lockere Kleidung, Schmuck oder lange Haare kénnen von sich bewegenden Teilen
erfasst werden.

Wenn das Gerdt fiir den Anschluss einer Absaugvorrichtung und eines
Staubfangsystems ausgestattet ist, vergewissern Sie sich, dass diese
Systeme angeschlossen sind und ordnungsgemdall verwendet werden. Die
Verwendung einer Anlage zur Erfassung von Staub kann Risiken, die mit dem Staub
zusammenhangen, einschranken.

Es empfiehlt sich, eine Schutzbrille, Sicherheitsschuhe, Gehdérschutz und
Handschuhe zu tragen.

Verwendung und Instandhaltung des Elektrowerkzeugs

a)

b)

c)

d)

Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht. Verwenden Sie das richtige
Elektrowerkzeug fiir die durchzufilhrende Arbeit. Das richtige Elektrowerkzeug
fuhrt die Arbeiten in dem Bereich, fur den es bestimmt ist, besser und sicherer aus.

Falls sich der Hauptschalter des Elektrowerkzeugs nicht ein- und ausschalten
lasst, arbeiten Sie nicht mit dem Werkzeug. Jedes Elektrowerkzeug mit defektem
Hauptschalter ist gefahrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker des Netzkabels aus der Steckdose bzw. entfernen Sie
die Batterie aus dem Werkzeug, bevor Sie das Werkzeug einrichten, Zubehor
auswechseln oder das Werkzeug nicht verwenden. Diese praventiven
SicherheitsmaBnahmen verringern das Risiko, dass das Elektrowerkzeug
versehentlich gestartet wird.

Bewahren Sie das Elektrowerkzeug auBerhalb der Reichweite von Kindern auf
und verhindern Sie, dass das Werkzeug von Personen verwendet wird, die mit



5)

6)

e)

f)

g)

seiner Bedienung oder mit der vorliegenden Anleitung nicht vertraut sind. Ein
Elektrowerkzeug in den Handen eines nicht geschulten Bedieners ist gefahrlich.

Fihren Sie regelmiBig eine Wartung des Elektrowerkzeugs durch.
Kontrollieren Sie bewegliche Teile auf Auslenkungen oder Blockierungen,
Beschadigungen der einzelnen Teile und andere Umstédnde, die den Betrieb
des Werkzeugs beeinflussen konnen. Wenn das Werkzeug beschadigt ist,
lassen Sie es reparieren, bevor Sie es verwenden. Viele Unfalle werden durch
vernachlassigte Wartung des Elektrowerkzeugs verursacht.

Halten Sie Schneidwerkzeuge immer scharf und sauber. Richtig gewartete
Schneidwerkzeuge mit scharfen Schneiden verfangen sich seltener und lassen sich
leichter bedienen.

Verwenden Sie das Elektrowerkzeug, Zubehor, Werkzeughalter usw. geman
den vorliegenden Hinweisen und beriicksichtigen Sie stets die
Arbeitsumgebung und die durchzufiihrende Arbeit. Eine Verwendung des
Elektrowerkzeugs zu anderen als den bestimmungsgemalien Zwecken kann
gefahrlich sein.

Verwendung und Instandhaltung des akkubetriebenen Elektrowerkzeugs

a)

b)

d)

Laden Sie den Akku nur mit dem vom Hersteller angegebenen Ladegerit auf.
Ein Ladegerat, das fir einen bestimmten Akkumodul-Typ geeignet ist, kann eine
Brandgefahr darstellen, wenn es mit einem anderen Akkumodul-Typ verwendet wird.

Verwenden Sie Elektrowerkzeuge nur mit den ausdriicklich angegebenen
Akkumodulen. Die Verwendung eines anderen Akkumoduls kann eine Verletzungs-
oder Brandgefahr zur Folge haben.

Wenn das Akkumodul nicht verwendet wird, halten Sie es von
Metallgegenstanden wie Biroklammern, Miinzen, Schlisseln, Nageln,
Schrauben und anderen metallischen Kleinteilen fern, die eine Verbindung
zwischen den beiden Klemmen verursachen konnten. Ein Kurzschluss der
Akkuklemmen kann Verbrennungen oder einen Brand verursachen.

Unter ungiinstigen Umstanden kann aus dem Akku Fliissigkeit spritzen;
verhindern Sie einen Kontakt mit dieser. Sollte es versehentlich zu einem
Kontakt kommen, spiilen Sie die Stelle mit Wasser. Sollte Fliissigkeit in die
Augen gelangen, suchen Sie zusatzlich arztliche Hilfe auf. Die aus dem Akku
ausgetretene Flussigkeit kann Reizungen oder Verbrennungen verursachen.

Wartung durch den Kundendienst

a)

Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug von einer qualifizierten Reparaturfachkraft
reparieren und verwenden Sie nur zugelassene Ersatzteile. So wird die
Sicherheit des Elektrowerkzeugs gewahrt.

MONTAGE UND BETRIEB

Installation und Entnahme des Akkus

A\

Um ein versehentliches Einschalten und dadurch verursachte Verletzungen zu

verhindern, muss der Akku immer entnommen werden, wenn das Werkzeug nicht verwendet

wird. Dies ist auRerst wichtig, wenn Sie Einstellungen und Wartungsarbeiten am Messer oder

anderen beweglichen Teilen vornehmen. Verwenden Sie zur Lagerung und zum Transport
des Gerates die Messerabdeckung, um Verletzungen und Schaden zu verhindern.
Um den Akku einzusetzen, schieben Sie diesen in die Akkuhalterung im oberen Teil der



Heckenschere und fuhren Sie dabei die Rippen der Halterung in die Nuten im Akku ein, bis der
Akku einrastet. Uberpriifen Sie, ob der Akku sicher befestigt ist.

Um den Akku zu entfernen, halten Sie die Verriegelung im hinteren Teil des Akkumoduls
gedruckt und ziehen Sie den Akku aus der Heckenschere.

Starten und Stoppen des Motors

A\

Schalters ausgestattet. Die Heckenschere wird erst in Gang gesetzt, wenn sowohl der
Schalter am vorderen Griff als auch der Schalter am hinteren Griff betatigt werden. Versuchen
Sie NIEMALS, diese Sicherheitsfunktion durch Festkleben oder Festklemmen auRer Kraft zu
setzen.

Diese Heckenschere ist mit einer Sicherheitsfunktion in Form eines doppelten

Einschalten der Heckenschere

A. Entfernen Sie die Messerabdeckung.

B. Halten Sie die Heckenschere wahrend des Betriebs mit beiden Handen. Betatigen Sie mit
der einen Hand die Auslése-Sicherungstaste und driicken den Ausléseschalter und
umschlielRen Sie mit der anderen Hand den vorderen Giriff.

Ausschalten der Heckenschere

A. Um die Heckenschere zu stoppen, lassen Sie den Schalter am vorderen Griff oder den
Ausléser am hinteren Griff los.

B. Bevor Sie die Heckenschere transportieren oder lagern, nehmen Sie den Akku aus dem
Gerat.

Chalter am

vorderen Griff

Ausldse-Sicherungstaste

Ausléseschalter




Drehbarer Griff

A.

Halten Sie die Heckenschere mit beiden Handen: mit einer Hand am vorderen, mit der
anderen Hand am hinteren Griff. Dricken Sie mit dem Daumen die Griffdrehtaste nach
hinten und drehen Sie den Griff. Der Griff rastet in drei Stellungen ein: Mitte, 90° links und
90° rechts.

Lassen Sie die Griffdrehtaste los. Dadurch wird der Griff in der gewahlten Stellung

gesichert.

BETRIEB

1.

Verwenden Sie die Heckenschere nicht fur kraftige Straucher. Dadurch kénnen sich die
Messer verbiegen und langsam werden. Wenn die Messer langsam werden, verkiirzen
Sie den Schritt.

Versuchen Sie nicht, Stdmme oder Aste zu schneiden, die dicker als 15 mm sind oder die
normalerweise zu dick sind, um in die Schneidmesser zu gelangen. Zum Sagen starkerer
Stamme oder Aste verwenden Sie eine Handséage, zum Trimmen groRer Stamme und
Aste verwenden Sie eine Handsage oder einen Astschneider.

Eine einfache Methode zum Einhalten einer geraden Heckenkante besteht darin, entlang
einer durch eine Schnur gebildeten Fihrungslinie vorzugehen. Spannen Sie eine Schnur
dicht unterhalb einer gedachten Schnittlinie entlang der Hecke. Schneiden Sie die Hecke
dicht oberhalb dieser Schnur.

Schneiden Sie die Seite einer Hecke so, dass sie sich keilférmig nach oben verjingt (die
Hecke ist unten etwas breiter als oben). Dies kraftigt die Hecke und sorgt dafiir, dass
mehr Licht an die Blatter gelangt.




Falls die Messer blockieren, lassen Sie den Ausldseschalter los und lassen Sie die
Messer zum Stillstand kommen. Bevor Sie versuchen, Hindernisse zu entfernen, nehmen
Sie das Akkumodul aus dem Gerét.

Tragen Sie beim Arbeiten an Strduchern mit Dornen oder Stacheln Handschuhe.
Verwenden Sie zum Trimmen eines neuen Strauches breite Bewegungen wie beim
Fegen, sodass die Zweige direkt zwischen die Messer der Heckenschere eingefihrt
werden. Altere Straucher haben stérkere Zweige und deren Bearbeitung kann einfach
durch Bewegungen wie beim Sagen erfolgen.

WARTUNG UND REINIGUNG

PFLEGE DER MESSER

1.
2.
3.

Schmieren Sie die Schneidemesser nach jeder Verwendung.
Prifen Sie die Messer regelmafig auf Beschadigungen und Verschleil.
Verwenden Sie stets die Ersatzteile des Gerateherstellers.

SCHMIEREN DER MESSER

1. Um das Schneiden zu erleichtern und die Lebensdauer der Messer zu verlangern,
schmieren Sie die Messer der Heckenschere vor und nach jeder Verwendung.

2. Entfernen Sie vor dem Schmieren das Akkumodul und legen Sie die Heckenschere auf
eine ebene Oberflache.

3. Tragen Sie auf die Kante des oberen Streifens der Arbeitsmesser eine dinne Schicht
Maschinendl auf.

4. Entfernen Sie vor dem Schmieren der Messer immer das Akkumodul und tragen Sie
niemals Ol auf sich bewegende Messer auf.

LAGERUNG

1. Reinigen Sie die Heckenschere griindlich, bevor Sie sie einlagern. Lagern Sie die
Heckenschere mit entferntem Akkumodul an einem trockenen, gut bellfteten Ort, der fur
Kinder unzuganglich ist. Bewahren Sie das Gerat nicht in der Nahe aggressiver
Substanzen wie etwa Gartenchemikalien oder Streusalz auf.

2. Bringen Sie vor der Lagerung immer die Messerabdeckung an. Diese schutzt die Messer

vor Beschadigungen und verhindert Verletzungen an den scharfen Klingen.

¢

Bewahren und laden Sie Ihre Akkus an einem kihlen, trockenen Ort auf. Temperaturen
Uber oder unter der normalen Zimmertemperatur verkirzen die Lebensdauer des



Akkumoduls.
4. Lagern Sie den Akku niemals in entladendem Zustand. Warten Sie, bis der Akku
abgekuhlt ist, und laden Sie ihn auf, bevor Sie ihn einlagern.

Akku-Ladegerat

LED Akku

Ladegerat

WARNUNG: Dieses Ladegerat kann mit einer Versorgungsspannung von 100 bis 250 V und
einer Wechselstromfrequenz von 50 bis 60 Hz verwendet werden.

Zur Eindadmmung der Verletzungsgefahr verwenden Sie das Ladegerat nur zum Aufladen von
40-V-Akkumodulen der Marke Riwall PRO. Versuchen Sie niemals, nicht aufladbare Batterien
aufzuladen.

WARNUNG: Wenn das Ladegerat an eine Steckdose angeschlossen ist und keine
LED-Kontrollleuchte aufleuchtet, trennen Sie es wieder von der Steckdose und lassen Sie es
vom nachstgelegenen autorisierten Kundendienstzentrum Uberprifen. Versuchen Sie nicht,
das Ladegerat trotzdem zu verwenden.

Status-Kontrollleuchten

Die LED-Kontrollleuchten zeigen den Betriebszustand und den Akku-Ladezustand an.

- Die LED leuchtet permanent rot: Das Ladegerat ist zum Laden bereit, aber der Akku ist
nicht angeschlossen.

- Die LED blinkt griin: Der Akku wird geladen.

- Die LED leuchtet permanent grin: Der Akku ist vollstandig aufgeladen und kann entfernt
werden.

- Die LED blinkt rot: Stérung des Akkus oder Uberhitzung.

Aufladen des Akkus

- Stecken Sie den Stecker des Ladegerats in eine Netzsteckdose mit 100-250 V AC
(normale Netzspannung).

- Fuhren Sie den Akku in die Nuten des Ladegerats ein und schieben Sie ihn so weit ein, bis
er einrastet.

- Wahrend der Akku aufgeladen wird, blinkt die LED grin.
Sobald der Akku vollstandig aufgeladen ist, leuchtet die LED permanent griin.

- Nehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat, indem Sie die Verriegelungstaste gedriickt
halten und den Akku herausziehen.
Lithium-lonen-Akkus weisen keinen Memory-Effekt auf, d. h. unvollstandiges Aufladen hat
keine Beschadigung des Akkus zur Folge.



Lagerung des Ladegerats und des Akkus

Fur eine langfristige Lagerung sollte der Akku vollstandig aufgeladen sein und an einem

trockenen Ort bei Temperaturen von 10 bis 25 °C aufbewahrt werden.

- Das Ladegerat sollte unter den gleichen Bedingungen wie der Akku gelagert werden.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper wie etwa Metallspane oder andere Objekte
durch die BellUftungsschlitze in das Ladegerat gelangen.

HINWEIS: Verwenden Sie nur das zusammen mit diesem Werkzeug gelieferte Ladegerat
sowie die mitgelieferten Akkus.



PRZEKLAD ORYGINALNEGO PODRECZNIKA

40 V akumulatorowe nozyce do zywoptotow
Model: RAHT 5640

Producent:

GARLAND distributor, s.r.o., Hradecka 1136, 50601 Ji¢in, Republika Czeska



DANE TECHNICZNE PRODUKTU

Model RAHT 5640
Napiecie nominalne 40V DC
Linearne obroty bez obcigzenia 1300 obr./min
Dtugos¢ noza 560 mm
Szerokosé ciecia 22 mm
Ciezar (bez modutu akumulatorowego) 3,2 kg

Poziom ci$nienia akustycznego

88,4 dB(A), K=3 dB(A)

Gwarantowany poziom mocy akustycznej

92 dB(A)

Wibracje
Niepewnosé = 1,5m/s?

2,5 m/s?

Modut akumulatorowy

Litowo-jonowy — RAB 240, RAB 440, RAB 640
(nie stanowi czesci zestawu)

tadowarka akumulatora

RAC 240 lub RAC 540
(nie stanowi czesci zestawu)

Wskazowki te nalezy czyta¢ wraz z instrukcjg obstugi modutu akumulatorowego i tadowarki.

Uwaga, ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa.

w instrukcji.

Przeczytaj i przestrzegaj wszystkich zalecen bezpieczenstwa zawartych

Okulary / ostona ochronna, kask i ochrona stuchu.

Uzywaj rekawic antyposlizgowych do intensywnego uzytkowania.

Nie narazaj maszyny na oddziatywanie deszczu.

Odrzucone przedmioty mogg odbi¢ sie i spowodowac powazne zranienia
lub uszkodzenie pobliskich obiektéw. Nos$ odziez i obuwie ochronne.

s 18 Utrzymuj osoby postronne w bezpiecznej odlegtosci od urzadzenia.




OPIS MASZYNY

1. Modut akumulatorowy

2. Tylna rekojesé

3. Wigcznik uruchamiajgcy

4. Przednia rekojes¢

5. N6z thacy

6. Pokrywa ochronna

7. Wigcznik przedniej rekojesci

8. Przycisk blokowania obrotow rekojesci

9. Przycisk zabezpieczajgcy wigcznika



ZASADY BEZPIECZENSTWA
ZALECANY SPOSOB UZYCIA

Te nozyce do zywoptotu sg przeznaczone do ciecia i przycinania krzewow i roslinnosci przy

domu. Maszyna ta nie jest przeznaczona do celéw komercyjnych. Nie jest przeznaczona do

przycinania ponad wysoko$cig ramion.

Podstawowe ostrzezenia dotyczace bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia elektrycznego

AOSTRZEZENIE

Przeczytaj wszystkie ostrzezenia i zalecenia dotyczace bezpiecznego uzytkowania.

Nieprzestrzeganie podanych ponizej ostrzezen i zalecen moze prowadzi¢ do porazenia

prgdem elektrycznym, wybuchu pozaru lub powaznych obrazen.

Przechowuj wszystkie ostrzezenia i zalecenia do wglgdu w przyszitosci.

Termin urzadzenie elektryczne we wszystkich ponizszych ostrzezeniach dotyczy Twojego

urzgdzenia elektrycznego zasilanego z sieci (za pomoca kabla) lub z akumulatora (bez kabla

zasilajgcego).

1) Bezpieczenstwo miejsca pracy

a)

b)

c)

Zadbaj, by miejsce pracy bylo czyste i dobrze oswietlone. Nieporzadek i ciemne
miejsca sg powodem urazéw.

Nie pracuj z urzadzeniem elektrycznym w srodowisku wybuchowym, takim jak
pomieszczenia, w ktorych znajdujg sie tatwopalne ciecze, gazy i pyt
W urzgdzeniu elektrycznym dochodzi do powstawania iskier, ktére moga
spowodowac¢ zapalenie pytu lub oparow.

Podczas pracy z urzadzeniem elektrycznym dzieci i osoby postronne powinny
znajdowaé sie w bezpiecznej odlegtosci. Brak uwagi moze spowodowac utrate
kontroli.

2) Bezpieczenstwo elektryczne

a)

b)

c)

d)

Wtyczki urzadzen elektrycznych musza by¢ kompatybilne z gniazdkami. Nigdy
w zaden sposob nie modyfikuj wtyczki. W przypadku uziemionego urzadzenia
elektrycznego nie uzywaj zadnych rozgateznikéw. Niemodyfikowane wtyczki
i kompatybilne gniazdka obnizajg ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

Nie dopusé do kontaktu ciala z uziemionymi powierzchniami takimi jak rury,
grzejniki, kuchenki i lodéwki. Kiedy ciato jest uziemione, istnieje podwyzszone
ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

Nie narazaj urzadzenia elektrycznego na oddzialywanie deszczu Ilub
wilgotnego srodowiska. Woda, ktéra przedostaje sie do urzadzenia elektrycznego,
zwieksza ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

Nie dopus¢ do uszkodzenia kabla zasilajagcego. Nigdy nie uzywaj kabla
zasilajacego do przenoszenia tego urzadzenia i nie pociggaj za ten kabel
odiaczajac wtyczke z gniazdka sieciowego. Zadbaj o to, aby kabel zasilajgcy
nie dotykat gorgcych i ttustych powierzchni oraz ostrych krawedzi i nie dopusé
do jego kontaktu z czesciami ruchomymi. Uszkodzone lub splatane kable
zasilajgce podwyzszajg ryzyko porazenia prgdem elektrycznym

Podczas pracy z urzadzeniem elektrycznym na zewnatrz skorzystaj
z przedtuzacza przeznaczonego do uzytku zewnetrznego. Uzycie kabla
przeznaczonego do uzytku zewnetrznego obniza ryzyko porazenia prgdem
elektrycznym.



3)

4)

f)

Jesli musisz korzystaé z urzadzenia elektrycznego w wilgotnym srodowisku,
umies¢ w obwodzie zasilania ochronnik réznicowopradowy (RCD). Uzycie
ochronnika réznicowoprgdowego (RCD) obniza ryzyko porazenia prgdem
elektrycznym.

Bezpieczenstwo osob

a)

b)

<)

d)

e)

f)

9)

h)

Podczas pracy z urzadzeniem elektrycznym zachowaj stata ostroznos¢, patrz
na to, co robisz i zachowaj zdrowy rozsadek. Nie uzywaj urzadzenia
elektrycznego, jesli jestes zmeczony, znajdujesz sie pod wptywem narkotykow,
alkoholu lub lekéw. Chwila nieostroznosci podczas pracy z urzgdzeniem
elektrycznym moze spowodowaé powazne obrazenia.

Korzystaj ze sSrodkéw ochrony osobistej. Zawsze korzystaj z ochrony wzroku.
Wyposazenie ochronne, takie jak maska przeciwpytowa, ochronne obuwie
antyposlizgowe, kask ochronny lub ochronniki stuchu uzywane w odpowiednich
warunkach obnizajg ryzyko obrazen.

Nie dopusé do nieumysinego uruchomienia urzadzenia. Przed podtaczeniem
do zrédta zasilania lub przed podlgczeniem baterii, przed odstawieniem
urzadzenia do przechowania lub przed jego przenoszeniem upewnij sie, czy
przelacznik jest nastawiony na pozycje wylaczone. Przenoszenie urzadzenia
elektrycznego z palcem umieszczonym na gtéwnym przetgczniku lub podigczonego
urzadzenia elektrycznego, jesli przetgcznik jest nastawiony na pozycje wigczone,
moze spowodowaé obrazenia. Przed transportem lub pozostawieniem bez nadzoru
zawsze wyjmij akumulator z narzedzia zasilanego z akumulatora.

Przed wiaczeniem urzadzenia elektrycznego usun klucze montazowe lub inne
wyposazenie. Klucze montazowe Ilub wyposazenie przymocowane do
poruszajgcych sie czesci urzgdzenia elektrycznego mogg spowodowac obrazenia.

Nie przeszkadzaj samemu sobie. Zawsze utrzymuj prawidiowg postawe
i rownowage. Dzieki temu mozliwa jest lepsza obstuga urzadzenia elektrycznego
w niespodziewanych sytuacjach.

Nos odpowiednig odziez. Nie no$ luznej odziezy. Utrzymuj wiosy, odziez
i rekawice z dala od poruszajacych sie czesci. Luzna odziez, bizuteria lub dlugie
wilosy moga wplata¢ sie w ruchome czesci.

Jesli urzadzenie umozliwia poditaczenie go do odkurzacza oraz systemu
odsysania pylu, upewnij sie, czy systemy te zostaly podiaczone i czy sa
nalezycie wykorzystywane. Korzystanie z systeméw odsysania pylu moze
ograniczy¢ ryzyko zwigzane z pytem.

Zalecamy uzywanie okularéw i obuwia ochronnego oraz ochrony stuchu i rekawic.

Obstuga urzadzenia elektrycznego i jego konserwacja

a)

b)

c)

d)

Nie przecigzaj urzadzenia elektrycznego. Wykorzystuj do pracy odpowiednie
urzadzenie elektryczne. Odpowiednie urzgdzenie elektryczne wykonuje prace
lepiej i bezpieczniej w zakresie, do kitdrego jest przeznaczone.

Jesli nie mozna wilaczyé i wylaczyé gtéwnego przetacznika urzadzenia
elektrycznego, nie uzywaj urzadzenia. Kazde urzadzenie elektryczne
z uszkodzonym wigcznikiem gtéwnym jest niebezpieczne i musi zosta¢ naprawione.

Przed przystapieniem do regulacji urzadzenia, przed wymiang wyposazenia
lub jesli nie uzywasz urzadzenia, odtgcz wtyczke kabla zasilajgcego z gniazdka
lub wyjmij z urzadzenia baterie. Te prewencyjne zasady bezpieczehstwa
zmniejszajg ryzyko przypadkowego uruchomienia urzadzenia elektrycznego.

Przechowuj urzadzenie elektryczne poza zasiegiem dzieci i nie dopusé do
tego, aby urzadzenie to bylo uzywane przez osoby, ktére nie zostaly
zapoznane z jego obstuga lub z niniejszg instrukcja. Urzadzenie elektryczne
w rekach niewykwalifikowanej obstugi jest niebezpieczne.

Dokonuj konserwacji urzadzenia elektrycznego. Sprawdz, czy nie doszio do
odchylenia lub zablokowania ruchomych czesci, uszkodzenia poszczegéinych
komponentéw Ilub innych wydarzeh mogacych mie¢ wplyw na prace
urzadzenia. Jesli urzadzenie jest uszkodzone, oddaj je przed uzyciem do
naprawy. Przyczyng wielu wypadkéw bywa zaniedbywanie konserwacji urzgdzen



5)

6)

f)

a)

elektrycznych.

Zadbaj, by elementy tnace byly ostre i czyste. Prawidlowe utrzymanie elementéw
tngcych z ostrymi ostrzami sprawia, ze rzadziej sie one blokujg i mozna je tatwiej
obstugiwac.

Urzadzen elektrycznych, wyposazenia, uchwytéw narzedzi itp. nalezy uzywac¢
zgodnie z niniejszymi zaleceniami i bra¢ pod uwage warunki miejsca pracy
oraz charakter pracy, ktérg zamierzasz wykonywaé. Wykorzystywanie urzadzen
elektrycznych do celdéw niezgodnych z ich przeznaczeniem moze byc¢
niebezpieczne.

Obstuga urzadzenia elektrycznego i jego konserwacja

a)

b)

c)

d)

tadowanie przeprowadzaj wytacznie przy pomocy tadowarki okreslonej przez
producenta. tadowarka witasciwa do tego typu modutu akumulatorowego moze
spowodowaé niebezpieczenstwo pozaru, jesli zostanie wykorzystana z innym
modutem akumulatorowym.

Korzystaj z urzadzen elektrycznych wylgcznie z dostownie zalecanymi
modutami  akumulatorowymi. Uzycie jakiegokolwiek innego  modutu
akumulatorowego mozne spowodowac ryzyko obrazeh lub pozaru.

Jesli modut akumulatorowy nie jest wykorzystywany, nie przechowuj go
w poblizu innych przedmiotéw metalowych, takich jak spinacze do papieru,
monety, klucze, gwozdzie, sruby lub inne mate przedmioty metalowe, ktére
moga spowodowac potaczenie obu zaciskéw. Spiecie zaciskéw baterii moze
spowodowacé poparzenia lub pozar.

W niesprzyjajacych warunkach z akumulatora moze wyciec ptyn; unikaj
kontaktu. Jesli dojdzie do kontaktu z ptynem, optucz skére woda. Jesli ptyn
przedostanie si¢ do oczu, zwro¢ sie dodatkowo o pomoc do lekarza. Plyn
z akumulatora moze spowodowac podraznienia lub poparzenia.

Serwis

a)

Oddaj urzadzenie elektryczne do naprawy do specjalisty i uzywaj tylko
odpowiednich czesci zamiennych. W ten sposéb zapewnisz bezpieczenstwo
urzgdzenia elektrycznego.

MONTAZ | UZYTKOWANIE

Instalacja i wyjecie akumulatora

AN

Aby ograniczy¢ niekontrolowane uruchomienie i obrazenia, nalezy zawsze

wyjmowac akumulator, gdy urzadzenie nie jest uzywane. Jest to bardzo wazne, je$li

prowadzona jest regulacja lub konserwacja noza lub innych ruchomych czesci. Podczas

przechowywania lub transportu narzedzia uzywaj ostony noza, aby unikng¢ obrazen lub

uszkodzen.

Podczas wktadania wsuhh akumulator do foza akumulatora w gérnej czesci nozyc do

zywoptotu, zebra w tozu wyréwnaj z wgtebieniami w akumulatorze tak, aby akumulator

zatrzasnat sie na swoim miejscu. Sprawdz, czy akumulator jest bezpiecznie umocowany na

swoim miejscu.

Podczas wyjmowania akumulatora wcisnij i przytrzymaj zapadke w tylnej czesci modutu

akumulatorowego i wysun akumulator z nozyc do zywoptotu.



Uruchamianie i zatrzymywanie silnika

A\

podwodjnego wigcznika. Nozyce nie zostang uruchomione, dopodki nie zostanie aktywowany

Te nozyce do zywoptotu sg wyposazone w system bezpieczenstwa w postaci

zarowno wigcznik przedniej rekojesci, jak wigcznik tylnej rekojesci. NIGDY nie prébuj omingé
tego srodka bezpieczenstwa poprzez zalepienie tasma lub scisniecie wigcznikéw.

Wiaczenie nozyc do zywoptotu

A. Zdejmij ostone noza.

B. Podczas uzytkowania trzymaj nozyce obiema rekami. Jedng rekg zwolnij bezpiecznik
wigcznika i wcisnij przycisk wigcznika a drugg reka trzymaj przednig rekojesé.

Wylaczenie nozyc do zywoptotu:

A. Jesli chcesz zatrzymacé nozyce do zywoptotu, pus¢ wtgcznik przedniej rekojesci lub
przycisk wigcznika na tylnej rekojesci.

B. Przed transportem lub magazynowaniem wyjmij modut akumulatorowy z nozyc do
zywoptotu.

Wigcznik przedniej rekojesci

\ ST Przycisk zabezpieczajgcy wigcznika

Przycisk wtgcznika

Obrotowa rekojes¢

A. Trzymaj nozyce do zywoptotu obiema rekami, jedng za przednig rekojes¢, drugg za tylng
rekojes¢. Kciukiem pociggnij przycisk zabezpieczajgcy do tytu i przekreé rekojesc.
Rekojes¢ zablokuje sie w trzech pozycjach, sredniej, 90° w lewo i 90° w prawo.

B . Zwolnij przycisk obrotow rekojesci, co spowoduje umocowanie rekojesci w wybrane;j
pozycji.



UZYTKOWANIE
1. Nie uzywaj nozyc do zywoptotu do grubych krzewdw. Moze to spowodowac wygiecie
nozy i spowolnienie. Jesli n6z zwolni, skro¢ krok.

2. Nie proébuj cig¢ pni lub gatezi grubszych niz 15 mm lub takich, ktére sg zbyt grube, by
zmiesci¢ sie w nozach tngcych. Do ciecia grubych konaréw uzywaj pity recznej a do
ciecia duzych pni i gatezi uzywaj pity recznej lub okrzesywarki.

3. katwym sposobem osiggniecia rownego zywoptotu jest ciecie wzdtuz naciggnietego
sznurka. Naciggnij sznurek wzdtuz zywopfotu tuz pod planowanag linig ciecia. Ciecie
zywoptotu wykonaj tuz nad tym sznurkiem.

4.  Przytnij bok zywoptotu tak, aby stozkowato zwezat sie ku gérze (zywoptot bedzie na dole
nieco szerszy niz na gorze). Poprawia to sile zywoptotu i umozliwia, aby do lisci dostato

sie wiecej swiatta.

e R O

5. Jesli dojdzie do zablokowania nozy, zwolnij przycisk wtacznika i umozliw zatrzymanie
nozy. Przed prébg usuniecia przeszkdd, wyjmij modut akumulatorowy.
Podczas pracy przy krzewach z kolcami lub cierniami uzywaj rekawic.

7. Podczas przycinania nowego krzewu stosuj szerokie ruchy jak przy zamiataniu, podczas
ktérych gatgzki prowadzone sg prosto miedzy noze nozyc. Starsze krzewy majg grubsze
gatezie i dbanie o nie jest tatwiejsze przy pomocy ruchéw jak podczas ciecia.




KONSERWACJA | PRZECHOWYWANIE

DBANIE O NOZ

1.
2.
3.

Nasmaruj noze tngce po kazdym uzyciu.
Regularnie kontroluj, czy noze nie sg uszkodzone lub zuzyte.
Zawsze korzystaj z nozy wymiennych producenta.

SMAROWANIE NOZA

1.

Jesli chcesz utatwi¢ sobie ciecie i przedtuzy¢ zywotnos¢ nozy, przed i po kazdym uzyciu
narzedzia nasmaruj noze nozyc.

Przed smarowaniem zdemontuj modut akumulatorowy i potéz nozyce do zywoptotu na
réwnej powierzchni.

Nanies na krawedz goérnego pasa nozy roboczych cienkg warstwe oleju do maszyn.
Przed smarowaniem nozy zawsze usuwaj modut akumulatorowy i nigdy nie aplikuj oleju
na poruszajgce sie noze.

PRZECHOWYWANIE
1.

Przed magazynowaniem doktadnie oczys¢ nozyce do zywoptotu. Przechowuj nozyce do
zywopftotu z wyjetym akumulatorem w suchym, dobrze wentylowanym miejscu, ktore jest
niedostepne dla dzieci. Nie przechowu;j w poblizu agresywnych substancji powodujgcych
korozje, takich jak na przyktad chemikalia ogrodowe czy s6l drogowa.

Przed przechowywaniem zawsze zaktadaj ostone na noze nozyc. Ochroni to noze przed
uszkodzeniem i ograniczy zranienia ostrymi nozami.

¢

Przechowuj i taduj akumulatory w chtodnym i suchym miejscu. Temperatury powyzej lub
ponizej temperatury pokojowej skracajg zywotno$¢ modutu akumulatorowego.

Nigdy nie przechowuj akumulatora w stanie roztadowanym. Poczekaj, az akumulator sie
schiodzi i przed odstawieniem do przechowywania go nataduj.

tadowarka akumulatora

LED Akumulator

tadowarka

OSTRZEZENIE: tadowarka ta moze byé uzywana z napieciem sieciowym 100-250 V
i czestotliwoscig AC 50-60 Hz.
Aby zredukowac¢ niebezpieczenstwo zranien, korzystaj z tadowarki do fadowania modutéw

akumulatorowych 40 V marki Riwall PRO. Nigdy nie prébuj fadowac¢ zwyktych baterii.



OSTRZEZENIE: Je$li tadowarka jest podtgczona do gniazdka i nie $wieci zadna kontrolka
LED, wyjmij jg z gniazdka i oddaj do kontroli w najblizszym autoryzowanym osrodku
serwisowym. Nie prébuj uzywacé tadowarki.

Sygnalizacja kontrolki stanu

kontrolki LED sygnalizujg stan pracy i stan natadowania akumulatora.

— LED swieci nieprzerwanie na czerwono — tadowarka jest gotowa do tadowania, ale
akumulator nie jest podtgczony.

— LED mruga na zielono. Akumulator si¢ faduje.

— LED swieci nieprzerwanie na czerwono: Akumulator jest w petni natadowany i moze zosta¢
wyjety.

— LED mruga na czerwono: awaria akumulatora lub przegrzanie.

tadowanie akumulatora

— Podtacz tadowarke do gniazdka AC 100-250 V (normalne napiecie w gospodarstwach
domowych).

— W16z akumulator do rowkow tadowarki i przesuh jg tak, ze akumulator zostanie
umocowany na swoim miejscu.

— Podczas tadowania akumulatora LED mruga na zielono
Kiedy bateria jest w petni natadowana, kontrolka LED bedzie Swieci¢ statym, zielonym
Swiattem.

— Woyjmij baterie przez wcisnigcie i przytrzymanie przycisku zapadki i wysunigcie z tadowarki
Akumulatory litowo-jonowe nie majg efektu pamieci — czesciowe natadowanie nie
spowoduje uszkodzenia akumulatora.

Przechowywanie tadowarki i akumulatora

Do dtugotrwatego przechowywania zaleca sie petne natadowanie akumulatora

i przechowywanie w suchym miejscu w temperaturze pomiedzy 10-25 °C.

— tadowarka powinna by¢ przechowywana w takich samych warunkach jak akumulator.
Uwazaj, aby zadne przedmioty obce takie jak na przyktad opitki metali lub inne przedmioty
nie mogty przedostac sie do tadowarki poprzez otwory wentylacyjne.

UWAGA: Uzywaj tylko tadowarki i akumulatora dostarczonych z tym urzadzeniem.



AZ EREDETI KEZIKONYV FORDITASA

40 V akkumulatoros sovényvago
Modell: RAHT 5640

Il Riwallz

Gyarto:
GARLAND distributor, s.r.o., Hradecka 1136, 50601 Ji€in, Cseh Koztarsasag



MUSZAKI ADATOK

Modell RAHT 5640
Névleges fesziiltség 40V DC
Linearis fordulatszam terhelés nélkil 1300 ford./perc
A kés hossza 560 mm
Vagasszélesség 22 mm

Tomeg (az akkumulatormodul nélkil) 3,2 kg

Hangnyomasszint

88,4 dB(A), K=3 dB(A)

Garantalt akusztikai teljesitményszint

92 dB(A)

Rezgés
Bizonytalansagi tényez6 K = 1,5 m/s?

2,5 m/s?

Akkumulatormodul

Litium-ionos — RAB 240, RAB 440, RAB 640
(nem tartozék)

Akkumulatortoltd

RAC 240 vagy RAC 540 (nem tartozék)

Ezeket az utasitasokat az akkumulatormodul és a télt6 hasznalati utmutatéjaval egyaitt kell

olvasni.

Biztonsagi figyelmeztetés.

utasitast.

Olvassa el, és tartsa be a hasznalati utmutatdban leirt valamennyi biztonsagi

Véd&szemuveg/szemellenzd, biztonsagi sisak és fulvédé.

Csuszadsmentes, nagy teherbirasu kesztyt hasznéljon.

A gépet ne tegye ki esének.

A kicsapddé targyak felpattanhatnak, és sulyos sérllést okozhatnak, vagy
kart tehetnek a kozeli targyakban. Viseljen védddltdzetet és biztonsagi cipét.

s 18 A nézelb6dbket tartsa biztonsagos tavolsagban a géptél.




A GEP LEIRASA

1. Akkumulatormodul

N

. Hatsé6 fogantyu
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. Inditékapcsold

N

. Eltls6 fogantyu
5. Vagokeés
6. Véddburkolat

7. Az ellils6 fogantyu kapcsoldja

o]

. A fogantyu elforgasat blokkolé6 gomb



9. Az indit6 biztositd gombja

BIZTONSAGI UTASITASOK
RENDELTETESSZERU HASZNALAT

Ez a sOvényvagod sovény és bokrok otthoni kérnyezetben torténd vagasara és nyirasara valé.

A késziilék nem kereskedelmi hasznalatra készilt. Nem alkalmas vallmagassag feletti

vagasra.

Az elektromos szerszamokra vonatkozo alapvetd biztonsagi utasitasok

AFIGYELEM

Olvassa el az Osszes biztonsagi eldirast és minden mellékelt utasitast. Az alabbi

figyelmeztetések figyelmen kivil hagyasa aramitéshez, tlizh6z vagy sulyos sériléshez

vezethet.

Minden figyelmeztetést és utasitast 6rizzen meg a késdébbiekre.

Az elektromos szerszdm megnevezés az alabbi figyelmeztetésekben az On halézaton

keresztil (kabellel) vagy akkumulatorrél taplalt (tapkabel nélkili) elektromos szerszamara

vonatkozik.

1) A munkateriilet biztonsaga

a)

b)

c)

A munkahely legyen tiszta, jol megvilagitott. A rendetlenség és a so6tét terek
balesetveszélyesek.

Ne hasznalja az elektromos szerszamot robbanasveszélyes koérnyezetben,
példaul olyan helyen, ahol gyulékony folyadékok, gazok és por taldlhaté. Az
elektromos szerszamban szikra keletkezik, amitél ez a por vagy a gbzdk
meggyulladhatnak.

Az elektromos szerszam hasznalata kézben tartsa biztonsagos tavolsagban
a gyermekeket és mas személyeket. Ha elterelik a figyelmét, elveszitheti
a kontrollt a készulék felett.

2) Elektromos biztonsag

a)

b)

c)

d)

e)

Az elektromos szerszamok csatlakozodugéjanak megfelelének kell lennie
a konnektorhoz. Semmilyen médon ne médositsa a csatlakozédugét. Foldelt
elektromos szerszamokhoz ne hasznaljon elosztét. A nem modositott
csatlakozok és a megfelelé konnektorok csdkkentik az aramutés veszélyét.

Keriilje a testi érintkezést foldelt feliiletekkel, mint pl. csdvek, radiatorok,
villanytiizhely, hiité. Itt fokozottan fennall az aramutés veszeélye, ha a teste foldelve
van.

Az elektromos szerszamot ne tegye ki esdnek vagy nedves koérnyezetnek. Ha
viz kerll az elektromos szerszdmba, megnd az aramités veszélye.

Akadalyozza meg a tapkabel sériillését. Soha ne hasznalja a tapkabelt
a szerszam athelyezéséhez, és ne a kabelnél fogva hizza ki a csatlakozédugét
az aljzatbol. Ugyeljen ra, hogy a tapkabel ne huzédjon forré vagy zsiros
feliileteken és éles peremeken keresztiil, és akadalyozza meg, hogy mozgé
alkatrészekkel érintkezzen. A sérilt vagy Osszegabalyodott tdpkabel noveli az
aramutés kockazatat.

Ha az elektromos szerszamot a szabadban hasznalja, kiiltéri hasznalatra valé
hosszabbité kabelt vegyen igénybe. A kiiltéri hasznalatra valé hosszabbitd kabel
hasznalata csdkkenti az aramtés veszélyét.



3)

4)

f)

Ha az elektromos szerszamot nedves kornyezetben kell hasznalnia, az
aramkorben hasznaljon aramvédét (RCD). Az aramvédé (RCD) hasznélata
csOkkenti az aramités veszélyét.

Személyi biztonsag

a)

b)

<)

d)

e)

f)

9)

h)

Ha az elektromos szerszammal dolgozik, figyeljen oda, mit csinal, és hasznalja
a jozan eszét. Ne hasznadlja az elektromos szerszamot, ha faradt vagy ha drog,
alkohol vagy gyogyszer hatasa alatt van. Az elektromos szerszammal végzett
munka kézben egy pillanatnyi figyelmetlenség is komoly is sériléshez vezethet.

Hasznaljon személyi véddeszkozoket. Mindig viseljen védészemiiveget.
A megfeleléen hasznalt védéeszkdzok, mint a porvédé maszk, a cslUszasmentes
labbeli, a véd@sisak vagy a flilvédé csdkkentik a sérlilés veszélyét.

Akadalyozza meg, hogy a szerszam véletleniil beinduljon. A tapforrashoz vagy
az akkumulatorhoz valé csatlakoztatas, elrakds vagy athelyezés elétt
bizonyosodjon meg réla, hogy a kapcsolé kikapcsolt allasban van. Balesethez
vezethet, ha az elektromos szerszam athelyezésekor az ujja a fékapcsolon van,
vagy az elektromos szerszam tapfesziltség alatt all, mikdzben az inditbgomb
bekapcsolt allasban van. Miel6tt az akkumulatorrdl taplalt késziléket szallitja, vagy
felugyelet nélkul hagyja, mindig vegye ki beldle az akkumulatort.

Az elektromos szerszam bekapcsolasa el6tt tavolitsa el a beallitdshoz hasznalt
kulcsokat és készitményeket. A kulcsok, vagy az elektromos szerszam forgd
részeihez erésitett eszk6zok sérilést okozhatnak.

Ne akadalyozza magat. Mindig alljon stabilan és biztonsagosan. igy varatlan
helyzetekben jobban tudja kezelni az elektromos szerszamot.

Viseljen megfeleld 6ltozéket. Ne viseljen nyitott, laza ruhat. Hajat, ruhazatat és
kesztyiijét tartsa tavol a mozgé alkatrészektdl. A laza Oltézéket, ékszert vagy
hosszu hajat a mozgé alkatrészek becsiphetik.

Ha a késziilék elszivé és porgylijté szerkezettel van ellatva, ellendrizze, hogy
azok csatlakoztatva vannak-e, és megfeleléen hasznalhatok. A porgy(ijtd
hasznalata csdkkentheti a porral kapcsolatos kockazatokat.

Javasoljuk, hogy hasznaljon biztonsagi szemuveget, cip6t, fulvédot és keszty(it.

Az elektromos szerszam hasznalata és karbantartasa

a)

b)

c)

d)

f)

Ne terhelje tul az elektromos szerszamot. Az adott munkahoz megfelel6
elektromos szerszamot hasznalja. A megfelel§ elektromos szerszam jobban és
biztonsdgosabban mikdédik azon a tevékenységi kdrén belll, amelyre valé.

Ha az elektromos szerszam fékapcsoldjat nem lehet be- és kikapcsolni, ne
hasznalja a szerszamot. Minden elekiromos szerszam, amelynek a fékapcsoloja
mikodésképtelen, veszélyes, és meg kell javitani.

A szerszam beadllitasa vagy egy tartozék cseréje elétt, illetve ha a szerszamot
nem hasznalja, huzza ki a tapkabel csatlakozéjat az aljzatbél, vagy vegye ki a
szerszambol az akkumulatort. Ez a megel6z8 biztonsagi intézkedés csdkkenti az
elektromos szerszam véletlen bekapcsolasanak kockazatat.

Az elektromos szerszamot gyermekektdl tavol tarolja, és akadalyozza meg,
hogy olyan személyek hasznaljak, akik nem ismerik a kezelését vagy ezt az
utmutatét. Az elektromos szerszam gyakorlatlan személy kezében veszélyes.

Tartsa karban az elektromos szerszamot. Ellenérizze, nem hajlanak-e el, vagy
nem akadoznak-e a mozgoé alkatrészek, nincs-e olyan sériilés az egyes
alkatrészeken vagy kornyezetiikben, ami befolyasolhatja a szerszam
miikodését. Ha a szerszam sérilt, hasznalatba vétel el6tt javittassa meg. Sok
baleset szarmazik az elektromos szerszamok karbantartasanak elmulasztasabdl.

A vagoeszkozoket tartsa élesen és tisztan. A megfelelben karbantartott, éles
pengéjl vagoszerszam kevésbé akadozik, és kdnnyebben kezelhetd.



g) Az elektromos szerszamot, tartozékokat, szerszamtartokat stb. az
utasitasoknak megfeleléen haszndlja, és vegye figyelembe
a munkakoérnyezetet és a végzendé munkat. Az elektromos szerszdm nem
rendeletésszer(l hasznalata veszélyes lehet.

5) Az akkumulatoros szerszam hasznalata és karbantartasa

a) A toltést csak a gyarté altal meghatarozott toltével végezze. Az a t6lt6, amely
egy bizonyos tipusi akkumulatormodulhoz j6, tlzet okozhat, ha mas
akkumulatormodulhoz hasznaljak.

b) Az elektromos szerszamot csak a kifejezetten meghatarozott
akkumulatormodaullal hasznalja. Mas akkumulatormodul hasznalata sérilés- vagy
tlzveszélyt okozhat.

c) Ha az akkumulatormodult nem hasznalja, ne tegye mas fémtargyak, mint pl.
iratkapcsok, pénzérmék, kulcsok, szégek, csavarok vagy mas apré fémtargyak
kozelébe, mert ezek osszekapcsolhatjak az akkumulator érintkezdit. Az
akkumulator érintkez6inek rovidre zarasa égeési sérulést vagy tlizet okozhat.

d) Kedvezétlen korilmények ko6zott az akkumulatorbol kifroccsenhet a folyadék;
vigyazzon, nehogy hozzaérjen. Ha véletleniil a béréhez érne, mossa le vizzel.
Ha a folyadék a szemébe keriil, emellett forduljon orvoshoz is. Az
akkumulatorbdl kiszokd folyadék irritaciét vagy égési sérilést okozhat.

6) Szerviz
a) Az elektromos szerszam javitasat bizza szakemberre, és csak azonos
pétalkatrészeket hasznaljon. igy biztosithaté az elektromos szerszam biztonsaga.

OSSZESZERELES ES KEZELES

Az akkumulator be- és kiszerelése

A\

ki kell venni, ha a szerszamot nem haszndlja. Ez nagyon fontos, ha a kések vagy egyéb

A véletlen bekapcsolas és a sérllés megel6zése érdekében az akkumulatort mindig

mozgo alkatrész beallitdsat vagy karbantartasat végzi. A szerszam elraktarozasakor vagy
szallitdsakor haszndlja a késfedelet, hogy megel6zze a sértlést vagy meghibasodast.
Behelyezéskor csusztassa be az akkumulatort a sévényvagé felsd részében levd
akkumulator-boélcsébe, a bdlcsé bordait igazitsa hozza az akkumulator vajataihoz, amig

a helyére nem kattan. Ellendrizze, hogy az akkumulator biztonsagosan régzitve van-e.
Az akkumulator kivételéhez nyomja meg és tartsa lenyomva az akkumulatormodul hatsé
részén levé reteszt, és huzza ki az akkumulatort a sGvényvagobdl.

A motor beinditasa és leallitasa



A\

nem lehet mikddésbe hozni, amig nem aktivaljak mind az elllsé, mind a hatsé fogantyu
kapcsolojat. SOHA ne prébalja kiiktatni ezt a biztonsagi jelet leragasztassal, vagy a kapcsolok

Ez a s6vényvago kettds kapcsold formajaban biztonsagi jellel van ellatva. A gépet

OsszeerOsitésével.

A sovényvago bekapcsolasa

A. Tavolitsa el a késfedelet.

B. Muikddés kdzben a sdvényvagot mindkét kezével tartsa. Egyik kezével engedje el az
indité biztositgombjat és nyomja meg az inditokapcsolot, a masik kezével szoritsa meg
az elulsé fogantyut.

A sOvényvago kikapcsolasa:

A. Ha meg akarja allitani a sévényvagot, engedje el az ellilsé vagy a hatsé fogantyu
kapcsolojat.

B. Szallitas vagy elraktarozas el6tt vegye ki az akkumulatormodult a sGvényvagobal.

Z eliils6 fogantyu

kapcsoléja

Az indité biztosité gombja

Inditékapcsold

Elfordithaté fogantyu

A. A sovényvagot mindkét kézzel tartsa, az egyik kézzel az elulsd, a masikkal a hatso
fogantyunal fogva. A hlivelykujjaval nyomja hatra a fogantyu elforgatas biztonsagi
gombjat, és forditsa el a fogantyut. A fogantyu haromféle helyzetbe allithatd, egyenes,
90° balra és 90° jobbra.

B. Az elforgatas gomb elengedésével a fogantyut rogziti a kivalasztott helyzetben.



UZEMELTETES
1. Ne hasznalja a sOvényvagot vastag bokrokra. Ez elhajlithatja és lassithatja a gépet.
Ha a kés lelassul, dolgozzon kisebb Iépésekben.

2. Ne probaljon fatérzseket vagni, vagy 15 mm-nél vastagabb, illetve olyan agakat, amelyek
altalaban tul vastagok ahhoz, hogy beférjenek az olléba. Vastag térzsek és agak
vagasahoz hasznaljon kéziflirészt vagy gallyazokest.

3. Az élésoveény sikja megbrzésének egyszeri maddija, ha egy kétél mentén dolgozik.
Feszitsen ki egy kotelet az él6s6vény mentén, kevéssel a tervezett vagasi szint alatt.
Nyirja le az él6sévényt kevéssel a kotél felett.

4. Nyirja le az él6sévény oldalat ugy, hogy kupszeriien keskenyedjen felfelé (az élésévény
alul valamivel szélesebb lesz, mint felll). Ez noveli az él6sdvény erejét, és lehetbve teszi,
hogy a levelek tébb fényhez jussanak.

g e

5. Ha a s6vényvagoé megakad, engedje el a kiolddbgombot, és allitsa meg a gépet. Miel6tt
megprobalna eltavolitani az akadalyt, vegye ki az akkumulatormodult.
Ha a sdvény tiskés vagy tévises, hasznaljon kesztyiit.

7. Ha uj soévényt nyir, nagy mozdulatokkal tegye, mintha seperne, igy az agak kézvetlendil
a sOvényvago kései kozeé kertlnek. A régebbi bokroknak vastagabb agai vannak, ezek
formazasa kénnyebb olyan mozdulatokkal, mint a vagas.



KARBANTARTAS ES TAROLAS

A SOVENYVAGO KARBANTARTASA

1. Minden hasznalat utan zsirozza meg a vagokéseket.

2. Rendszeresen ellendrizze, nem sérlltek-e meg vagy hasznalodtak-e el a kések.
3. Mindig a gyart6 pétkéseit hasznalja.

A KES ZSIROZASA

1. Ha szeretné megkdnnyiteni a vagast és meghosszabbitani a sévényvago élettartamat,
minden hasznalat el6tt zsirozza meg a sdvényvago késeit.

2. Zsirozas el6tt vegye ki az akkumulatormodult, és helyezze a sévényvagot sima felliletre.
A munkakeés fels6 szalagjanak szélére vigyen fel vékony rétegben gépolajat.
A kések zsirozasa el6tt mindig tavolitsa el az akkumulatormodult, és soha ne zsirozza
a mozgo késeket.

TAROLAS

1. Elraktarozas el6tt mindig alaposan tisztitsa meg a sévényvagot. A sévényvagot szaraz,
jol szell6z6 helyen tarolja, ahol gyermekek nem férhetnek hozza, és vegye ki az
akkumulatormodult. Ne tartsa agressziv mard hatasu anyagok, példaul kerti vegyszerek
vagy utszoré so6 kdzelében.

2. Elraktarozas el6tt mindig szerelje fel a késfedelet a kések folé. Ez megvédi a késeket

a sérlléstdl, és megakadalyozza, hogy az éles kések sérilést okozzanak.

¢

3. Az akkumulatorait hivés, szaraz helyen tarolja és toltse. A helyiség normal
hémérsékleténél magasabb vagy alacsonyabb hémérsékletek csokkentik az
akkumulatormodul élettartamat.

4. Soha ne tarolja az akkumulatort lemerdilt allapotban. Varjon, mig az akkumulator kihil,
és elraktarozas elétt toltse fel.

Akkumulatortolté



Akkumulator

LED

Toltd

FIGYELMEZTETES: Ez a t6lt6 100-250 V tapfesziiltséggel és AC 50-60 Hz frekvencian
hasznalhaté.

Sérilés elkerllése érdekében a tolt6t Riwall PRO 40 V-os akkumulatormodulok toltésére
hasznalja. Soha ne kisérelje meg nem tdlthetd akkumulatorok téltését.

FIGYELMEZTETES: Ha a t6lt6 csatlakoztatva van az aljzatba, és egyik LED-es kontroll-lampa
sem vilagit, hizza ki, és ellendriztesse a legkdzelebbi szakszervizben. Ne kisérelje meg a t6lt6
hasznalatat.

Az allapotjelz6 kontroll-lampak

A LED-es kontroll-lampak az tizemi allapotot és az akkumulator toltéttségi szintjét jelzik.

- A LED folyamatosan pirosan vilagit - a t6ltd kész a toltésre, de nincs csatlakoztatva az
akkumulator.

- A LED zdlden villog. Az akkumulator toltédik.

- A LED folyamatosan zdlden vilagit: Az akkumulator teljesen feltoltétt, és ki lehet venni.

- A LED pirosan villog: az akkumulator meghibasodott vagy tuimelegedett.

Az akkumulator toltése

- Csatlakoztassa a t6lt6t 100-250 V AC aljzatba (normal haztartasi fesziiltség).

- Tegye az akkumulatort a toltd vajataiba, és csusztassa be, amig nem lesz rogzitve
a helyén.

- Az akkumulator toltése kézben a LED zélden villog.
Amint az akkumulator teljesen feltoltédott, a LED-es kontroll-lampa folyamatosan zdlden
vilagit.

- Nyomja meg és tartsa lenyomva a retesz gombjat, és hizza ki az akkumulatort a t61t6bél
A litium-ionos akkumulatoroknal nincs memoaria effektus - a részleges feltdltés nem
karositja az akkumulatort.

A tolté és az akkumulator tarolasa
Hosszu tavu tarolashoz javasoljuk, hogy teljesen toltse fel az akkumulatort, és szaraz helyen,
10-25°C hémérsékleten tarolja.
- A tolt6t az akkumulatorral azonos koérilmények kdzott tarolja. Figyeljen ra, hogy semmilyen
idegen targy, pl. fémforgacs vagy egyéb targyak ne keriilhessenek a téltébe
a szell6zényilasokon keresztlil.

FIGYELMEZTETES: Kizarélag az ehhez a géphez kapott toltét és akkumulatort hasznalja.



NA NiZE UVEDENE VYROBKY JE VYPRACOVANO ES PROHLASENi O SHODE - CE / NA NIZSIE UVEDENE PRODUKTY PLATi ES PSH —
CE / DIE FOLGENDEN PRODUK TE VON DER EG-KONFORMITATSERKLARUNG ABGEDECKT — CE / NASTEPUJACE PRODUKTY
OBJETE DEKLARACJA ZGODNOSCI WE — CE / NASLEDNJI IZDELKI, KI JIH IZJAVI ES O SKLADNOSTI ZAJEMA — CE / A KOVETKEZO
TERMEKEK ALKALMAZANDO AZ EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT - CE

AKUMULATOROVY FOUKAC RABL 40l
AKUMULATOROVY PLOTOSTRIH RAHT 5640
AKUMULATOROVA PROREZAVACI PILA RAPS 2040
AKUMULATOROVA RETEZOVA PILA RACS 3540I
AKUMULATOROVA SEKACKA RALM 3740l
AKUMULATOROVY VYZINAC RALT 3040
AKUMULATOROVY PLOTOSTRIH S DLOUHYM DOSAHEM RAPH 5240

Podle zak. / podla zakona / Nach dem Gesetz / zgodnie z ustawg / V skladu z zakonom / Térvény értelmében
€. 22/1997 Sb., § 13:

ve znéni /v zneni / gedndert / zmieniony / spremenjena / modositott
71/2000 Sb., 102/2001 Sb., ¢.205/2002 Sb., 226/2003 Sb., 277/2003 Sb., 186/2006 Sb., 229/2006 Sh., 481/2008 Sbh., 281/2009 Sb.,
490/2009 Sb., 155/2010 Sb., 34/2011 Sb., ¢.100/2013 Sb., ¢.64/2014 Sb., ¢.91/2016 Sb.

a v souladu se zédkonem / a v sulade so zakonom / und in Ubereinstimmung mit dem Gesetz / i zgodnie z prawem / in v skladu z zakonom / és a
térvénnyel 6sszhangban
90/2016 Sb.

Vyrobce prohlasuje vyhradné na vlastni zodpovédnost, Ze nize uvedené zafizeni spliiuje vechna pfislusna ustanoveni pfedmétnych predpisu
Evropského spolecenstvi: B ; o ;
PO DOHODE SE ZAKAZNIKEM MUZE VYROBCE ZASLAT CELOU KOPII ES PROHLASENI O SHODE.

Vyrobca prehlasuje vyhradne na vlastnt zodpovednost, Ze niz$ie uvedené zariadenie spifia véetky prislu$né ustanovenia predmetnych predpisov
Europskeho spolocenstva: i ; o
Po dohode so zakaznikom MOZE VYROBCA POSLAT CELU KOPIU ES PSH.

Der Hersteller erklart, ausschlieBlich auf eigene Verantwortung, dass die folgenden Geréate mit allen einschlagigen Bestimmungen der
Rechtsvorschriften der Europaischen Gemeinschaft in Einklang steht:
Nach der Einigung Hersteller kann der Kunde Kopie der EG-Konformitatserklarung zu vervollstandigen.

Producent deklaruje wytacznie na wtasng odpowiedzialno$¢, ze nastgpujacy sprzet jest zgodny z wszystkimi odpowiednimi przepisami
prawodawstwa Wspolnoty Europejskiej w kwestii:
Po umowie producent moze Klient, aby zakonczy¢ kopie deklaracji zgodnosci WE.

Proizvajalec izjavlja izkljuéno na lastno odgovornost, da je naslednja oprema izpolnjuje vse ustrezne dolocbe zakonodaje Evropske skupnosti na
vprasanje:
Po dogovoru plocevinka proizvajalec kupec za dokoncanje izvod izjave ES o skladnosti.

A gyartd kijelenti, kizardlag sajat felelésségiikre, hogy az alabbi berendezés megfelel minden vonatkozo eurdpai kdzosségi jogszabalyok kérdést:
Miutan a megallapodas az tgyfél gyarto teljes masolatot, az EK-megfelel6ségi nyilatkozatot.

EU 2006/42/EU, 2009/127/EU, 2012/32/EU, 95/16/EC
EU 2014/30/EU

EU 86/594/EHS, 2000/14/EU, 2005/88/EU

EU 2011/65/EU

a pfislusnym predpisim a normam, které z téchto nafizeni (smérnic) vyplyvaji

a prislusnym predpisom a normam, ktoré z tychto nariadeni (smernic) vyplyvaju

und die einschlagigen Vorschriften und Normen, die dieser Vorschriften (Richtlinien) unter
oraz odpowiednie przepisy i normy, ktére z tych przepiséw (wytycznych) pod

in ustreznimi predpisi in standardi, ki teh predpisov (smernice) pod

és a vonatkozo el6irasok és szabvanyok, amelyek az e rendeletek (iranymutatasok)



Zaznamy o servisnich prohlidkach

Servisni prohlidka se provadi pouze v autorizovaném servisnim stiedisku a je provadéna na naklady zdkaznika.

Datum Datum pristi Razitk )
servisni servisni azitko servisu Provedené prace
prohlidky prohlidky
Zaznamy o zaruc¢nich opravach
Datum prijeti Es::\?; Razitko servisu Popis zavady a provedené prace

Seznam autorizovanych servisnich stfedisek najdete na www.garland.cz.




Zarucni list
Prodavajici potvrzuje, ze zbozi bude zpUsobilé k pouziti pro obvykly tcel nebo si zachova obvyklé vlastnosti po dobu 24 mésicti od jeho
prevzeti kupujicim. Na zbozi zn. Cub Cadet je poskytovana prodlouzend zéruka 3 roky dle podminek vyrobce (MTD Product) a na zbozi zn.
GTM Professional a Riwall PRO 4 roky ode dne prevzeti zbozi kupujicim. Zavazek prodavajiciho z prodlouzené zaruky je dan pouze v
piipadé, ze kupujici predlozi zbozi kazdy rok k pravidelné servisni prohlidce u autorizovaného servisu. Naklady spojené se servisni
prohlidkou hradi kupujici. Na prodlouzenou zaruku, ktera je poskytovana nad ramec zakladni zéru¢ni Ihaty, se nevztahuje 30ti denni Ihita
pro vyfizeni reklamace. Na motory Briggs Stratton, Honda, Kawasaki a Kohler plati zaru¢ni doba dle zaru¢nich podminek Briggs Stratton,
Honda, Kawasaki a Kohler. Béh zarucni Ihiity pocina bézet dnem prevzeti zbozi vyznaceném na tomto zaru¢nim listu.
Rozsah zaruky:
Ze zaruky jsou vyjmuty veskeré dily a soucasti, podléhajici pfi uzivani ptirozenému opotiebeni nebo u nichz v disledku obvyklého uzivani
dochézi ke zméné nebo zaniku pozadovanych vlastnosti. Tim se rozumi veskeré pohybujici se ¢asti stroje, jako napf. noze, soukoli
prevodovek, klinové femeny, kladky, loZiska, pojezdova kola, startovaci mechanismy, spoustéci spojky seceni, ovladaci lanka, rotory,
strunové hlavy, jejich soucasti, fetézy motorovych pil, elektromotory, uhliky elektromotord, akumulatory, palivové ¢i vzduchové filtry,
brzdova oblozeni.
Zaruka se nevztahuje na opotiebeni zpisobené obvyklym uzivanim zbozi a déle na vady zptisobené jeho nespravnym a neodbornym
uzivanim a zachazenim. Za nespravné uzivani a zachazeni (zejm. montaz, uvedeni do provozu, vlastni pouziti, uskladnéni, preprava, udrzba)
se povazuje pripad, kdy nebyl bran zfetel na ndvod k obsluze, obecné zévazné predpisy pro praci se zbozim a obecné zndma a uznavana
pravidla pro zachéazeni s obdobnymi predméty pfi respektovani zasad bézné péce a obvyklé opatrnosti a dale pouziti paliva, oleje a dalSich
obdobnych substanci, které vyrobce ¢i prodavajici nedoporucili.
Zaruka se nevztahuje na zbozi, u kterého doslo k pokusu o neodbornou opravu nad rémec doporucované udrzby nebo provedeni takové
opravy, pfipady kdy doslo k pouziti neptivodniho nadhradniho dilu, nebo byla provedena zména na vyrobku bez souhlasu prodavajiciho a
pii vadach zplsobenych nedostate¢nym zajisténim zbozi pfi prepravé a uskladnéni zbozi.
Zaruka se nevztahuje na vady zbozi, jednotlivych dilli nebo soucasti, které byly zptisobeny vnéjsi udalosti - napfiklad vnéjsim vlivem
mechanickym, chemickym, elektrickym nebo jinym, vady vzniklé poskozenim pfi prepravé a dopravé vyrobku, vady vzniklé v diisledku vyssi
moci, havérie a zavinéni tieti osoby.
Jednotliva prava, ktera miize kupujici uplatnit v pfipadé, kdy se jedna o zaru¢ni vadu, jsou upravena v ust. § 2169 a nasl. zak.c. 89/2012.
Zpusob uplatnéni prav ze zaruky:
O tom, zda se jedna o zaruku, je opravnéno rozhodnout pouze servisni stfedisko, které ma s GARLAND distributor, s.r.o. uzavienou servisni
smlouvu. Pfi zjisténi zavady je kupujici povinen ihned zbozi uvést mimo provoz a vhodnym zptisobem zabezpecit proti dalsimu poskozeni.
Bez odkladu kontaktovat prodejce, u kterého stroj zakoupil, a domluvit se s nim na dalsim postupu vyfizeni reklamace.
Pfi uplatiiovani prav ze zaruky kupujici predlozi prodejni doklad, ktery obsahuje tdaje jako zarucni list (alespori znacku, model a seriové
¢islo stroje), nebo tento zaru¢ni list opatieny datem prodeje a razitkem prodejce. Kupujici vzdy ovéfi, zda souhlasi oznaceni a ¢islo zbozi s
udaji na zéru¢nim listé. U zbozi zakoupeného v obchodnich fetézcich doporucujeme nechat si vyplnit a potvrdit zarucni list na oddéleni
informaci pfislusného marketu.
Zbozi preda kupujici do opravy pouze kompletni se véemi sou¢astmi a pfislusenstvim a fadné vycisténé. Ze zbozi, které pfipadné bude do
opravy zasilano je nezbytné vylit nespotifebovanou palivovou smés a olej, fddné zbozi zabalit (nejlépe do plvodniho obalu) a zabezpecit
pro piepravu. Skody zplisobené nedostate¢nym zabalenim zasilky nelze uznat jako vady v rémci zaru¢nich podminek.

Identifikace zbozi:

VYrobek......oeuvuviiiiiiiiiiiii Y et
VYrobni . ...oeeeviiiii Modelove €. ..vuiniiiiiii
Den prodeje ......c.vuveiiiiiiiiiiiiin. Razitko prodejce:

Zakaznik byl seznamen s navodem, pouzivanim a obsluhou stroje a byl upozornén na skutecnost, ze pokud je vyrobek pouzivan k jinému
nez béznému spotrebitelskému pouziti napf. k podnikéni nebo komerénimu vyuziti, je nutnost predlozit vyrobek k pravidelné servisni
prohlidce (prvni na trech mésicich a dalsi 1x za 6 mésict od data prodeje) po dobu trvani zaru¢ni dobyy. Servisni prohlidka je provadéna na
néklady zakaznika.

JMENO @ adresa ZAKAZNTKA. ... v ettt e e——— e an e

podpis zdkaznika

Pro elektrické a elektronické nastroje oznacené timto symbolem (na vyrobku, obalu ¢i v dokumentaci) plati:

S vyrobkem nelze nakladat jako s odpadem z domécnosti, a proto jej neodhazujte do popelnice ¢i kontejneru na smésny komunalni odpad.
Vyrobek je tfeba odlozit v pfislusném misté zpétného odbéru k recyklaci elektrickych a elektronickych zatizeni. Zajisténim radné likvidace
vyrobku pomuzete predejit potencionalnim zépornym vliviim na zZivotni prostredi a lidské zdravi, které by se mohli projevit v ptipadé
likvidace tohoto vyrobku nepatfi¢nym zptisobem. Podrobnéjsi informace o mistech zpétného odbéru tohoto vyrobku si vyzadejte na
vasem obecnim uradu, od firmy zabivajici se likvidaci doméciho odpadu nebo v prodejné, ve které jste vyrobek zakoupili.



GARLAND distributor, s.r. o.

ZARUCNY LIST

Podmienky zaruky:
« Predavajlici poskytuje na tovar v stlade s prislugnymi ustanoveniami ob¢ianskeho zakonnika zaruku v dizke 24 mesiacov od datumu
prevzatia tovaru kupujicim.
« Z&ruénu lehotu u vyrobkov Riwall PRO je mozné predlzit o 24 mesiacov za predpokladu, Ze spotrebitel predlozi vyrobok kazdy rok na
servisnu prehliadku, pricom prva musi prebehntt najneskor do 12 mesiacov od datumu predaja stroja.
« Zaruka sa vztahuje na chyby vyrobku, ktoré sa objavia v priebehu zaru¢nej lehoty a ktoré neboli v ¢ase kiipy vyrobku zjavné, ¢i ktoré
neboli kupujicemu zndme (chyby konstruk¢né ¢i chyby materialu).
« Zaruka sa nevztahuje najma na chyby vzniknuté z nasledujucich pricin:
- zasahom neopravnenej osoby ¢i neopravneného servisu do zariadenia, neodbornou manipulaciou so strojom, nespravnou obsluhou,
neodbornym alebo neprimeranym zaobchadzanim, pouzitim a instalaciou, ktoré su v rozpore s ndvodom na pouzitie, nedodrzanim
pokynov, uvedenych v ndvode na poutzitie vyrobku, pouzitim stroja na iné tcely, nez na aké je ur¢eny, pouzitim neoriginalnych a
nevhodnych ndhradnych dielov alebo prislusenstva k stroju, zanedbanou starostlivostou o vyrobok, poskodenim vyrobku pri preprave
(nutné riesit s dopravcom), umiestnenim vyrobku v nezodpovedajicom prostredi
- poskodenim vyrobku nadmernym zatazovanim alebo pouzivanim v rozpore s podmienkami uvedenymi
v ndvode na pouzivanie ¢i inej dokumentéacii
- Cas od uplatnenia reklaméacie az dovtedy, ked'si kupujuci vyrobok z reklamaéného konania prevezme, najdlhsie viak do terminu, ked'
je kupujuci povinny si vyrobok z reklamaéného konania prevziat, sa do zaru¢nej lehoty nepocita.
« Poskytnutim zéruky nie st dotknuté prava kupujticeho, ktoré sa ku kuipe vyrobku vztahuju podla zvlastnych pravnych predpisov.

Dalsie podmienky a ustanovenia:

« Pri zisteni poruchy je kupujuci povinny ihned'stroj odstavit a dopravit do servisného strediska, pripadne predajcovi, ktory vyrobok predal.
« Pri uplatiiovani naroku na zaruc¢ny servis je kupujuci povinny predlozit predajny doklad alebo tento vyplneny zarucny list opatreny
tiez ddtumom predaja a peciatkou predajcu alebo inak preukézat kiipu vyrobku u predavajuceho. Ak kupujuci nespini zhora uvedené
povinnosti, nebude reklamacia predavajicim prijaté na vybavenie.

« Potvrdenie prevadzkarne o uplatneni reklamécie neznamend uznanie reklamovanych portch.

- Vyrobok je zakaznik povinny odovzdat na opravu iba kompletny, so vietkymi sticastami a prislusenstvom a riadne vycisteny. Zo stroja,
ktory sa na opravu zasiela, musi byt vyliata nespotrebovana palivova zmes a vyrobok musi byt riadne zabaleny, najlepsie v origindlnom
obale.

Nazov a typ stroja
Cislo artikla
Sériové cislo
Datum predaja

Predajca (peciatka, podpis, obchodna firma,
ICO, sidlo predavajuceho)

Zakaznik
(meno, priezvisko, prip. nazov firmy, ICO)

Adresa zdkaznika

Podpis zdkaznika

(zékaznik podpisom potvrdzuje, Ze prevzal stroj v poriadku a bol obozndmeny s jeho pouzivanim)



Zaznamy o servisnej prehliadke
Servisna prehliadka sa vykonava iba v autorizovanom servisnom stredisku a je vykondvana na naklady zékaznika.

Datum Datum buddcej
servisnej prehliadky servisnej prehliadky Peciatka servisu Viykonané préace

Zaznamy o zarucnych opravach:

Datum prijatia na opravu Datum opravy Peciatka servisu Popis poruchy a vykonanej prace

Pre elektrické a elektronické ndstroje oznacené tymto symbolom (na vyrobku, obale ¢i v dokumentdcii) plati: S vyrobkom nie je mozné zaobchddzat ako s odpadom

z domdcnosti, a preto ho neodhadzujte do odpadkového kosa ¢i kontajnera na zmiesany komundlny odpad. Vyrobok je potrebné odlozit v prislusnom mieste spétného
odberu na recykldciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Zabezpecenim riadnej likviddcie vyrobku pomézete predist potencidlnym negativnym vplyvom na
Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by sa mohli prejavit'v pripade likviddcie tohto vyrobku nevhodnym spésobom. Podrobnejsie informdcie o miestach spétného
odberu tohto vyrobku si vyziadajte na vasom obecnom trade, od firmy zaoberajtcej sa likviddciou domového odpadu alebo v predajni, kde ste vyrobok kipili.

Pri zisteni poruchy kontaktujte predajca, ktory Vam vyrobok predal alebo autorizovany servis.
Ich zoznam ndjdete na www.garland.sk
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